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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

»B EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 652/2014
2014 m. geguzés 15 d.

kuriuo nustatomos iSlaidy, susijusiy su maisto grandine, gyviiny sveikata ir gerove bei augaly
sveikata ir augaly dauginamaja medZiaga, valdymo nuostatos ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos
direktyvos 98/56/EB, 2000/29/EB ir 2008/90/EB, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai
(EB) Nr. 178/2002, (EB) Nr. 882/2004 ir (EB) Nr. 396/2005, Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2009/128/EB ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 ir
panaikinami Tarybos sprendimai 66/399/EEB, 76/894/EEB ir 2009/470/EB

(OL L 189, 2014 6 27, p. 1)

1§ dalies keiCiamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
> M1 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) L 171 66 2016 6 29
2016/1012
pataisytas:

»Cl1 Klaidy iStaisymas, OL L 328, 2015 12 12, p. 126 (652/2014)
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES)
Nr. 652/2014

2014 m. geguzés 15 d.

kuriuo nustatomos iSlaidy, susijusiy su maisto grandine, gyviiny
sveikata ir gerove bei augaly sveikata ir augaly dauginamaja
medZiaga, valdymo nuostatos ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos
direktyvos 98/56/EB, 2000/29/EB ir 2008/90/EB, Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 178/2002, (EB) Nr.
882/2004 ir (EB) Nr. 396/2005, Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2009/128/EB ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 ir panaikinami Tarybos
sprendimai 66/399/EEB, 76/894/EEB ir 2009/470/EB

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac¢ i jos 43
straipsnio 2 dalj ir j 168 straipsnio 4 dalies b punkta,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisékliros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams
parlamentams,

atsizvelgdami |} Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong (1),

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (%),

kadangi:

(1)  Sajungos teisé¢je numatyti reikalavimai dél maisto produkty ir
maisto saugos bei pasary ir paSary saugos visais gamybos etapais,
iskaitant taisykles, kuriomis sickiama uztikrinti saziningg prekyba
ir informacijos teikimg vartotojams. Juose taip pat nustatyti reika-
lavimai dél gyviuny uzkreciamyjy ligy ir zoonoziy prevencijos ir
kontrolés, taip pat gyviiny gerovés, Salutiniy gyvininiy produkty,
augaly sveikatos ir augaly dauginamosios medziagos, augaly
veisliy apsaugos, genetiskai modifikuoty organizmy ir augaly
apsaugos produkty pateikimo rinkai ir naudojimo bei tausaus
pesticidy naudojimo. Sgjungos teis¢je taip pat numatyta oficiali
kontrolé ir kita oficiali veikla, kuria siekiama uztikrinti veiks-
minga ty reikalavimy jgyvendinimg ir jy laikymasi;

(2)  Sajungos teisés bendrasis tikslas tose srityse yra prisidéti prie
aukSto Zmoniy, gyviny ir augaly sveikatos lygio visoje maisto
grandingje, auksto vartotojy apsaugos ir jy informavimo lygio ir

() OL C 67, 2014 3 6, p. 166.
(®) 2014 m. balandzio 2 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficia-
liajame leidinyje) ir 2014 m. geguzés 8 d. Tarybos sprendimas.
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auksto aplinkos apsaugos lygio, kartu skatinti konkurencinguma
ir darbo viety kiirima;

(3)  siekiant to bendrojo tikslo, reikia tinkamy finansiniy iStekliy.
Todél batina, kad Sajunga prisidéty prie priemoniy, kuriy
imamasi jvairiose srityse, siekiant jgyvendinti ta bendrgjj tiksla,
finansavimo. Be to, siekiant veiksmingiau naudoti i$laidas, turéty
buti nustatyti konkrettis tikslai ir rodikliai, skirti jvertinti, kaip tie
tikslai bus pasiekti;

(4)  Sajungos finansavimas iSlaidoms, susijusioms su maistu ir pasa-
rais, padengti anks¢iau buvo teikiamas dotacijy, vieSyjy pirkimy
ir mokéjimy tarptautinéms organizacijoms, dirbancioms Sioje
srityje, formomis. Tikslinga testi tokj finansavima tuo paciu biidu;

(5)  Sajungos finansavimg taip pat gali naudoti valstybés narés, siek-
damos remti savo veiksmus augaly ar gyviny sveikatos srityse,
kad tose srityse veikiancios organizacijos pasiripinty kenksmin-
gujy organizmy ar gyviny ligy kontrole, prevencija arba jy likvi-
davimu;

(6)  biudzetinés drausmés tikslais biitina Siame reglamente nustatyti
reikalavimus atitinkanéiy priemoniy, kurioms finansuoti gali
buti skiriamas Sajungos jnaSas, sarasa, taip pat reikalavimus
atitinkancias i§laidas ir taikytinas finansavimo normas;

(7)  atsizvelgiant |  Tarybos reglamentg (ES, Euratomas)
Nr. 1311/2013 ("), didziausia suma i$laidoms, susijusioms su
maistu ir paSarais, visu 2014-2020 m. laikotarpiu yra
1891936 000 EUR;

(8)  be to, turéty buti skirtas Sajungos lygmens finansavimas siekiant
jveikti sunkumus iSskirtinémis aplinkybémis, kaip antai esant
neatidéliotinoms situacijoms, susijusioms su gyviiny ir augaly
sveikata, kai tie asignavimai pagal biudzeto 3 iSlaidy kategorija
néra pakankami, taciau reikalingos skubios priemonés. Finansa-
vimas tokioms krizéms jveikti turéty biiti mobilizuotas naudo-
jantis, pvz., lankstumo priemone pagal 2013 m. gruodzio 2 d.
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinj susita-
rimg dél biudzetinés drausmés, bendradarbiavimo biudzeto klau-
simais ir patikimo finansy valdymo (?);

(9)  teiséje Siuo metu numatyta, kad kai kurios reikalavimus atitinkan-
¢ios islaidos kompensuojamos fiksuotu dydziu. Dél kity iSlaidy
teis¢je nenumatyta jokiy kompensavimo apribojimy. Siekiant
racionalizuoti ir supaprastinti sistemg turéty buti nustatyta
didziausia galima fiksuota kompensavimo norma. Tikslinga
nustatyti tg normg pagal norma, kuri paprastai taikoma suteikiant
dotacijas. Taip pat biltina numatyti galimybe padidinti ta
didziausig galimg normg tam tikromis aplinkybémis;

(") 2013 m. gruodzio 2 d. Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 1311/2013,
kuriuo nustatoma 2014-2020 m. daugiameté¢ finansiné programa (OL L 347,
2013 12 20, p. 884).

(®») OL C 373, 2013 12 20, p. 1.
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(10)

(an

(12)

(13)

(14)

(15)

del svarbos siekiant Sio reglamento tiksly yra tikslinga padengti
100 % reikalavimus atitinkanc¢iy islaidy tam tikriems veiksmams
vykdyti su salyga, kad ir reikalavimy neatitinkanciy islaidy;

Sajungai tenka atsakomybé uztikrinti, kad IéSos bty tinkamai
iSleistos, taip pat imtis priemoniy poreikiui supaprastinti islaidy
programas patenkinti, kad buty galima sumazinti administracing
nastg ir iSlaidas naudos gavéjams ir visiems susijusiems daly-
viams, remiantis 2010 m. spalio 8 d. Komisijos komunikatu
Europos Parlamentui, Tarybai, Europos Ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Pazangus reglamenta-
vimas Europos Sajungoje®;

pagal Sajungos teis¢ reikalaujama, kad valstybés narés jgyven-
dinty tam tikras priemones, pasireiSkus ir plintant tam tikroms
gyviny ligoms arba zoonozéms. Todél Sajunga turéty skirti
finansinj jnasa tokioms skubioms priemonéms;

taip pat bltina sumazinti gyviiny ligy ir zoonoziy, kelianiy
grésm¢ zmoniy ir gyviny sveikatai, protrikiy skaiCiy atitinka-
momis likvidavimo, kontrolés ir stebésenos priemonémis, taip
pat uzkirsti kelig tokiy protrukiy pasireiSkimui. Todél naciona-
linés ty ligy ir zoonoziy likvidavimo, kontrolés ir stebésenos
programos turéty biti remiamos Sgjungos 1éSomis;

deél organizaciniy ir efektyvumo priezasCiy tvarkant finansus
gyviny ir augaly sveikatos srityse tikslinga nustatyti nacionaliniy
programy turinio, pateikimo, vertinimo ir patvirtinimo taisykles,
jskaitant tas programas, kurios jgyvendinamos atokiausiuose
Sajungos regionuose, nurodytuose Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo (toliau — SESV) 349 straipsnyje. Dél ty paciy priezascCiy
taip pat turéty biti nustatyti ataskaity teikimo ir mokéjimo
prasymy pateikimo terminai;

Tarybos direktyvoje 2000/29/EB (') reikalaujama, kad valstybés
narés imtysi tam tikry skubiy priemoniy, skirty naikinti augalams
arba augaliniams produktams kenksmingus organizmus (toliau —
kenksmingieji organizmai). Sgjunga turéty finansiskai prisidéti
prie ty kenksmingyjy organizmy naikinimo. Sajungos finansiniu
jnasu turéty buti suteikta galimybé tam tikromis sglygomis taikyti
skubias priemones, kuriomis siekiama sulaikyti kenksminguosius
organizmus, turincius didziausig poveikj Sajungai ir kurie negali
buti iSnaikinti tam tikrose zonose, ir prevencijos priemones dél ty
kenksmingyjy organizmy;

(') 2000 m. geguzes 8 d. Tarybos direktyva 2000/29/EB d¢l apsaugos priemoniy

nuo augalams ir augaliniams produktams kenksmingy organizmy jvezimo |
Bendrijg ir iSplitimo joje (OL L 169, 2000 7 10, p. 1).
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(16) skubios priemones, kuriy imtasi kovojant su kenksmingaisiais
organizmais, turéty biti tinkamos bendram Sajungos finansavimui
gauti, su sglyga, kad tos priemonés turés pridéting verte visos
Sajungos mastu. Todél Sajungos finansinis jnasas turéty biti
skirtas kovai su kenksmingaisiais organizmais, i§vardytais Direk-
tyvos 2000/29/EB 1 priedo A dalies I skirsnyje ir II priedo A
dalies I skirsnyje ,,Kenksmingieji organizmai, neaptinkami né
vienoje Sajungos dalyje, ir kurie yra svarbiis visai Sajungai‘.
Jei tai kenksmingieji organizmai, apie kuriuos zinoma kaip pasi-
reiSkusius Sgjungoje, tik priemonés, susijusios su didziausig
poveikj Sajungai daranciais kenksmingaisiais organizmais, turéty
biiti laikomos atitinkanciomis reikalavimus Sajungos finansa-
vimui gauti. Tokie kenksmingieji organizmai apima visy pirma
tuos, kuriems taikomos Tarybos direktyvy 69/464/EEB (1),
93/85/EEB (?), 98/57/EB (})) ar 2007/33/EB (*) priemongés.
Sajungos finansinis jnasas taip pat turéty buti skiriamas j Direk-
tyvos 2000/29/EB 1 ar II priedg nejtraukty kenksmingyjy orga-
nizmy, kuriems taikomos nacionalinés priemonés ir kurie preli-
minariai galéty buti jtraukti j Direktyvos 2000/29/EB 1 priedo A
dalies I skirsnj ar II priedo A dalies I skirsnj, atveju. Priemongs,
susijusios su kenksmingaisiais organizmais, dél kuriy taikomos
Sajungos skubios priemonés jiems naikinti, taip pat turéty biiti
laikomos atitinkanc¢iomis reikalavimus Sajungos finansavimui
gauti,

(17) tam tikrus kenksminguosius organizmus bitina aptikti laiku.
Valstybiy nariy atlickami tokio buvimo tyrimai yra labai svarbis
sickiant uztikrinti neatidélioting ty kenksmingyjy organizmy
protriikiy likvidavima. Atskirose valstybése narése atliekami
tyrimai yra svarbls siekiant apsaugoti visy kity valstybiy nariy
teritorijas. Apskritai Sajunga gali prisidéti prie ty tyrimy finansa-
vimo su salyga, kad jy taikymo sritis apims bent vieng i§ dviejy
itin pavojingy kenksmingyjy organizmy kategorijy, t. y. kenks-
minguosius organizmus, apie kuriy buvimag Sajungoje nezinoma,
ir kenksminguosius organizmus, kuriems taikomos skubios
Sajungos lygmens priemongs;

(18)  Sajungos priemoniy finansavimas gyviiny ir augaly sveikatos
srityje turéty apimti specialias reikalavimus atitinkancias iSlaidas.
ISimtiniais ir tinkamai pagrijstais atvejais jis taip pat turéty apimti
iSlaidas, kurias valstybés narés patyré jgyvendindamos kitas
bitinas priemones. Tokios priemonés gali buti grieztesniy biolo-
ginio saugumo priemoniy jgyvendinimas ligos protrikio ar
kenksmingyjy organizmy aptikimo atveju, skerdeny sunaikinimas
ir gabenimas vykdant likvidavimo programas ir i§laidos kompen-
sacijoms savininky patirtai zalai atlyginti, kai prireikia rengti
skubias vakcinavimo kampanijas;

(") 1969 m. gruodzio 8 d. Tarybos direktyva 69/464/EEB dél bulviy vézio kont-

rolés (OL L 323, 1969 12 24, p. 1).

(® 1993 m. spalio 4 d. Tarybos direktyva 93/85/EEB dél bulviy Ziedinio puvinio
kontrolés (OL L 259, 1993 10 18, p. 1).

() 1998 m. liepos 20 d. Tarybos direktyva 98/57/EB dél Ralstonia solana-
cearum (Smith) Yabuuchi et al. kontrolés (OL L 235, 1998 8 21, p. 1).

(*) 2007 m. birzelio 11 d. Tarybos direktyva 2007/33/EB dé¢l bulviniy cistas
sudaran¢iy nematody kontrolés, panaikinanti Direktyva 69/465/EEB (OL
L 156, 2007 6 16, p. 12).
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(19)

(20)

@n

(22)

atokiausi valstybiy nariy regionai patiria sunkumy dél savo
atokumo ir priklauso nuo riboto produkty kiekio. Tikslinga, kad
Sajunga galéty suteikti finansing parama valstybiy nariy progra-
moms, kurias jos vykdys siekdamos kontroliuoti kenksminguo-
sius organizmus atokiausiuose regionuose pagal Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 228/2013 tikslus (1).
Kadangi kai kuriems atokiausiems regionams taikomos ne Direk-
tyvoje 2000/29/EB isdéstytos Sajungos taisyklés, o specialiai
tiems regionams skirtos nacionalinés taisyklés, tas Sajungos
jnasas turéty buti taikomas tuose regionuose galiojanCioms —
nesvarbu, ar Sgjungos, ar nacionalinéms — taisykléms;

oficiali kontrolé, atlickama valstybiy nariy, yra svarbiausia prie-
moné siekiant patikrinti ir stebéti, kad atitinkami Sgjungos reika-
lavimai bity jgyvendinami, jy buty laikomasi ir blty uztikri-
namas jy vykdymas. Oficialios kontrolés sistemy veiksmingumas
ir ekonominis efektyvumas yra labai svarbu siekiant islaikyti
aukstag zmoniy, gyviiny ir augaly saugos lygj visoje maisto gran-
dingje ir kartu uztikrinti auksto lygio aplinkos apsauga. Sgjungos
finansiné parama turéty biiti suteikiama tokioms kontrolés prie-
monéms. Visy pirma finansinis jnasas turéty buti skiriamas
Sajungos etaloninéms laboratorijoms finansuoti, siekiant padéti
joms padengti iSlaidas, susijusias su Komisijos patvirtinty darbo
programy jgyvendinimu. Be to, kadangi oficialios kontrolés
veiksmingumas taip pat priklauso nuo to, ar kontrolés institucijos
turi kvalifikuoty darbuotojy, turin¢iy tinkamy ziniy apie Sgjungos
teise, Sgjunga turéty gebeéti prisidéti prie jy mokymo bei atitin-
kamy mainy programy, kurias rengia kompetentingos institucijos;

veiksmingas oficialios kontrolés valdymas priklauso nuo greito
keitimosi duomenimis ir informacija, susijusiais su ta kontrole.
Be to, tinkamas ir darnus atitinkamy taisykliy jgyvendinimas
priklauso nuo efektyviy sistemy, susijusiy su valstybiy nariy
kompetentingomis institucijomis, suktrimo. Todél kompiuteriniy
informaciniy valdymo sistemy ir duomeny baziy sukiirimui ir
veikimui finansuoti tais tikslais taip pat turéty buti skiriamas
finansinis jnasas;

Sajunga turéty skirti finansavimg mokslo ir technikos, koordina-
vimo ir komunikacijos veiklai, reikalingai siekiant uztikrinti, kad
biity tinkamai laikomasi Sgjungos teisés ir biity uztikrintas teisés
pritaikymas prie mokslo, technologijy ir visuomenés raidos.
Reikéty skirti finansavimg projektams, kuriais siekiama gerinti
oficialios kontrolés veiksmingumg ir ekonominj efektyvuma;

(") 2013 m. kovo 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 228/2013, kuriuo nustatomos specialios zemés tikio priemonés atokiau-
siems Sajungos regionams ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 247/2006 (OL L 78, 2013 3 20, p. 23).
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(23)

24

(25)

(26)

@7

pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 (') 3 straipsnj bet kokiame teisékiiros institucijai
pateiktame pasililyme, kuriame biity numatytos nuo to reglamento
nuostaty nukrypti leidzian¢ios nuostatos, tokios nuostatos turi biti
aiskiai nurodytos ir turi biiti pateiktos konkrecios jas pagrindzian-
Cios priezastys. Todél, atsizvelgiant | kai kuriy $io reglamento
tiksly specifinj pobudj, ir j tai, kad atitinkamos valstybiy nariy
kompetentingos institucijos gali geriausiai jgyvendinti veikla,
susijusig su tais tikslais, tos institucijos turéty buti laikomos
naudos  gavéjais pagal Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 128 straipsnio 1 dalj. Todél turéty biti galima
dotacijas tokioms institucijoms suteikti i§ anksto neskelbiant kvie-
timy teikti pasitalymus;

nukrypstant nuo Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 86
straipsnio ir kaip iSimtis to reglamento 130 straipsnyje nurodytam
netaikymo atgaline data principui, su skubiomis priemonémis
susijusios islaidos, nurodytos Sio reglamento 7 ir 17 straipsniuose,
turéty buti atitinkancios reikalavimus nuo valstybés narés pateikto
Komisijai praneSimo apie ligos pasireiskimg arba kenksmingojo
organizmo buvimg dienos dél ty priemoniy skubos ir negaléjimo
jas numatyti. Atitinkamus biudZetinius jsipareigojimus ir reikala-
vimus atitinkanciy iSlaidy apmokéjimag turéty prisiimti Komisija,
ivertinusi valstybiy nariy pateiktus mokéjimo praSymus;

nepaprastai svarbu, kad tokios skubios priemonés biity jgyvendi-
namos nedelsiant. Tod¢l buity visiskai netikslinga atsisakyti finan-
suoti tokias islaidas, patirtas iki paraiSkos dotacijai pateikimo, nes
tai skatinty valstybes nares sutelkti savo pastangas skubiai rengti
paraiSka, o ne jgyvendinti skubias priemones;

atsizvelgiant | galiojancig Sajungos teis¢ dél likvidavimo ir prie-
ziliros priemoniy jgyvendinimo ir techninius apribojimus dél kitos
turimos kompetencijos, $io reglamento priemoniy jgyvendinimas
turi buti atliktas i§ esmés valstybiy nariy kompetentingy institu-
cijy. Todél tam tikrais atvejais butina bendrai finansuoti naciona-
liniy administracijy personalo atlyginimy islaidas;

programavimu numatomas koordinavimas ir prioritety nustatymas
ir taip prisidedama prie veiksmingo Sgjungos finansiniy istekliy
naudojimo. Siekiant uZztikrinti vienodas Sio reglamento jgyvendi-
nimo sglygas Komisijai turéty buti suteikti jgyvendinimo jgalio-
jimai priimti darby programas tam tikroms Siame reglamente
numatytoms priemonéms jgyvendinti;

(") 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Eura-

tomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudZzetui taikomy finansiniy
taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 (OL L 298, 2012 10 26, p. 1).
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(28)

(29)

(30)

31

(32)

(33)

siekiant uztikrinti atsakinga ir veiksminga Sajungos finansiniy
iStekliy naudojima, reikéty leisti Komisijai jsitikinti, ar Sgjungos
lésos veiksmingai naudojamos reikalavimus atitinkancioms prie-
monéms jgyvendinti, atlickant patikras vietoje arba dokumenty
tikrinimus;

Sajungos finansiniai interesai turéty biiti saugomi visg iSlaidy
cikla, jskaitant pazeidimy prevencija, atskleidima ir tyrima,
prarasty 1éSy, kurios buvo neteisingai iSmokétos ar panaudotos,
iSieskojima;

gyviny ligy, kuriy atveju finansavima tinka skirti skubioms prie-
monéms jgyvendinti, sgrasas pridedamas prie Sio reglamento ir
jame pateikiamos Tarybos sprendimo 2009/470/EB (') 3
straipsnio 1 dalyje, 4 straipsnio 1 dalyje, 6 straipsnio 2 dalyje
ir 14 straipsnio 1 dalyje nurodytos gyviiny ligos. Siekiant atsiz-
velgti | gyviny ligas, apie kurias turi buti praneSama vadovau-
jantis Tarybos direktyva 82/894/EEB (?), ir ligas, kurios gali
sukelti naujg grésme¢ Sajungai, Komisijai turéty biiti suteikti
jgaliojimai pagal SESV 290 straipsnj priimti teisés aktus dél to
saraSo papildymo;

gyviny ligy ir zoonoziy, kuriy atveju finansavimg tinkama skirti
likvidavimo, kontrolés ir priezitros programy pagrindu, sarasai
pridedami prie Sio reglamento ir juose pateikiamos Sprendimo
2009/470/EB 1 priede nurodytos gyviny ligos ir zoonozés.
Siekiant atsizvelgti j ty gyvuny ligy, kurios daro didelj poveikj
gyvulininkystés produkcijai arba prekybai ja, sukeliamas situa-
cijas, grésme zmonéms kelian¢iy zoonoziy vystymasi arba naujus
mokslinius ar epidemiologinius pokycius, Komisijai turéty buti
suteikti jgaliojimai pagal SESV 290 straipsnj priimti teisés
aktus dél ty sarasy papildymo;

priimant deleguotuosius aktus pagal §j reglamentg, ypac svarbu,
kad Komisija, atlikdama savo parengiamaji darba, tinkamai
konsultuotysi, taip pat ir eksperty lygmeniu. Komisija, ruosdama
ir rengdama deleguotuosius aktus, turéty uztikrinti, kad reikiami
dokumentai bty vienu metu punktualiai ir tinkamai perduodami
Europos Parlamentui ir Tarybai,

siekiant uztikrinti vienodas Sio reglamento jgyvendinimo salygas,
Komisijai turéty biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai sudaryti
metines ir daugiametes darbo programas, nustatyti finansinj
jnasg skubioms priemonéms arba prireikus reaguoti j nenumatytus

(") 2009 m. geguzés 25 d. Tarybos sprendimas 2009/470/EB dél islaidy veteri-

narijos srityje (OL L 155, 2009 6 18, p. 30).
(®) 1982 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyva 82/894/EEB dél pranesimo apie
gyviny ligas Bendrijoje (OL L 378, 1982 12 31, p. 58).
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poky¢ius, nustatyti procediiras, pagal kurias valstybés narés teikty
paraiSkas, taip pat ataskaitas ir dotacijy iSmokéjimo praSymus.
Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011 (1);

(34) Sajungos teis¢ turéty buti jgyvendinama taip, kad buty pasiekta
pageidaujamy rezultaty, atsizvelgiant j patirtj. Todél tikslinga, kad
Komisija jvertinty $io reglamento veikimg ir veiksminguma ir
informuoty apie rezultatus kitas institucijas;

(35) jvairlis komitetai padeda Komisijai jgyvendinti galiojancias
Sajungos taisykles, kurioms taikomas Sis reglamentas, visy
pirma komitetai, jsteigti Tarybos sprendimais 66/399/EEB (%) ir
76/894/EEB (3),  Tarybos  direktyvomis  98/56/EB (*) ir
2008/90/EB (°) bei Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(EB) 178/2002 (°). Pagal Reglamento (EB) 178/2002 58 straipsnj
isteigtam komitetui turéty buti patikéta uzduotis padéti Komisijai
vykdyti jgyvendinimo jgaliojimus dél atitinkamy sri¢iy patirty
iSlaidy ir to komiteto pavadinimas turéty buti pakeistas siekiant
atspindéti jo didesn¢ atsakomybe. Todél sprendimai 66/399/EEB
ir 76/894/EEB turéty buti panaikinti, o direktyvos 98/56/EB ir
2008/90/EB ir Reglamentas (EB) Nr. 178/2002 turéty buti atitin-
kamai i$ dalies pakeisti;

(36) Sis reglamentas pakeiCia Sprendimo 2009/470/EB nuostatas. Be
to, Sis reglamentas pakeic¢ia Direktyvos 2000/29/EB 13c
straipsnio 5 dalj ir 22-26 straipsnius, Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 882/2004 (7) 66 straipsnj, Europos

(") 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudo-
jimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji
principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).

(3) 1966 m. birzelio 14 d. Tarybos sprendimas 66/399/EEB, jkuriantis Zemés
tikio, sodininkystés, darzininkystés ir miskininkystés séklos bei dauginamo-
sios medziagos nuolatinj komiteta (OL 125, 1966 7 11, p. 2289/66).

(®) 1976 m. lapkricio 23 d. Tarybos sprendimas 76/894/EEB, sukuriantis Augaly
sveikatos nuolatinj komiteta (OL L 340, 1976 12 9, p. 25).

(*) 1998 m. liepos 20 d. Tarybos direktyva 98/56/EB dél prekybos dekoratyviniy
augaly dauginamaja medziaga (OL L 226, 1998 8 13, p. 16).

(®) 2008 m. rugs¢jo 29 d. Tarybos direktyva 2008/90/EB dél prekybos vaisiniy
augaly dauginamaja medZziaga ir sodininkystei skirtais vaisiniais augalais (OL
L 267, 2008 10 8, p. 8).

(°) 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 178/2002, nustatantis maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir
reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos tarnyba ir nustatantis su
maisto saugos klausimais susijusias procediras (OL L 31, 2002 2 1, p. 1).

(7) 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 882/2004 dél oficialios kontrolés, kuri atlickama siekiant uztikrinti, kad
bity jvertinama, ar laikomasi pasarus ir maistg reglamentuojanciy teisés akty,
gyviny sveikatos ir gerovés taisykliy (OL L 165, 2004 4 30, p. 1).
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Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 396/2005 (') VII
skyriy,  Europos  Parlamento ir  Tarybos  direktyvos
2009/128/EB (?) 22 straipsnj ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1107/2009 (*) 76 straipsnj. Todél Direktyva
2000/29/EB, reglamentai (EB) Nr. 882/2004 ir (EB)
Nr. 396/2005, Direktyva 2009/128/EB ir Reglamentas (EB)
Nr. 1107/2009 turéty buti atitinkamai i$ dalies pakeisti,

(37) norint jvesti Sgjungos bendrg finansavima, skirta padengti islai-
doms, su kuriomis valstybés narés susiduré dél kompensacijy
savininkams zalai uz sunaikintus augalus, augalinius produktus
ar kitus objektus, patirtai taikant Direktyvos 2000/29/EB 16
straipsnyje nurodytas priemones, atlyginti, bitina parengti gaires,
kuriomis biity apibréztos sglygos, taikytinos atitinkamy paséliy ir
medziy rinkos vertés riby atzvilgiu. Todél tas jvedimas turéty buti
taikomas tik nuo 2017 m. sausio 1 d.,

PRIEME S] REGLAMENTA:

I ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 SKYRIUS

Dalykas, taikymo sritis ir tikslai

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatomos nuostatos dél bendrojo Europos Sajungos
biudzeto islaidy valdymo srityse, kurias reglamentuoja Sajungos taisy-
klés:

a) dél maisto ir maisto saugos bet kuriuo maisto gamybos, perdirbimo,
platinimo ir Salinimo etapu, jskaitant taisykles, kuriomis siekiama
uztikrinti sgziningg prekybg ir apsaugoti vartotojy interesus ir infor-
macijg, medziagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, gamybg ir
naudojima;

b) dél pasary ir pasary saugos bet kuriuo pasary gamybos, perdirbimo,
platinimo ir Salinimo etapu ir pasary naudojimo, jskaitant taisykles,
kuriomis siekiama uztikrinti sazininga prekyba ir apsaugoti vartotojy
interesus ir informacija;

(") 2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 396/2005 dél didziausiy pesticidy liku¢iy kiekiy augalinés ir gyvininés
kilmés maiste ir paSaruose ar ant jy ir i§ dalies keiCiantis Tarybos direktyva
91/414/EEB (OL L 70, 2005 3 16, p. 1).

(®) 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/128/EB,
nustatanti Bendrijos veiksmy pagrindus sickiant tausiojo pesticidy naudojimo
(OL L 309, 2009 11 24, p. 71).

(®) 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos produkty pateikimo j rinka ir panaiki-
nantis Tarybos direktyvas 79/117/EEB ir 91/414/EEB (OL L 309,
2009 11 24, p. 1).
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c) dél gyviiny sveikatos reikalavimy;

d) dél gyviiny gerovés reikalavimy;

e) dél apsaugos priemoniy nuo augalams ar augaliniams produktams
kenksmingy organizmy, kaip nurodyta Direktyvos 2000/29/EB 2
straipsnio 1 dalies e punkte (toliau — kenksmingieji organizmai);

f) dél gamybos, siekiant augaly dauginamaja medziagg pateikti rinkai ir
ja tiekiant rinkai;

g) dél augaly apsaugos produkty pateikimo rinkai ir tausiojo pesticidy
naudojimo reikalavimy;

h) kuriomis siekiama uzkirsti kelig ir sumazinti pavojy visuomenés ir
gyviny sveikatai, kylantj dél Salutiniy gyvininiy produkty ir jy
gaminiy;

i) del | aplinka apgalvotai iSleidziamy genetiskai modifikuoty orga-
nizmy;

j) dél intelektinés nuosavybés teisiy, susijusiy su augaly veislémis,
apsaugos ir augaly genetiniy iStekliy iSsaugojimo ir jy mainy.

2 straipsnis

Tikslai

1. 1 straipsnyje nurodytomis i$laidomis norima pasiekti:

a) bendrgjj tikslg prisidéti prie aukSto zmoniy, gyviny ir augaly svei-
katos lygio visoje maisto grandinéje ir susijusiose srityse uzkertant
kelig ligoms ir kenksmingiesiems organizmams ir juos likviduojant,
uztikrinant auks$to lygio vartotojy ir aplinkos apsauga, kartu stipri-
nant Sgjungos maisto ir pasary pramonés konkurencinguma ir skati-
nant darbo viety kiirima;

b) Siy konkreciy tiksly:

i) prisidéti prie aukSto lygio maisto ir maisto gamybos sistemy
saugos ir kity produkty, kurie gali daryti poveikj maisto saugai,
saugos, taip pat prie maisto gamybos tvarumo gerinimo;

i) prisidéti prie aukStesnio gyviuny sveikatos lygio Sajungoje ir
gyviiny gerovés uztikrinimo;

iii) padéti laiku nustatyti kenksminguosius organizmus ir juos sunai-
kinti, kai tie kenksmingieji organizmai pateko i Sajunga;

iv) padéti didinti oficialios kontrolés ir kitos veiklos, atlickamos
sickiant veiksmingai jgyvendinti 1 straipsnyje nurodytas
Sajungos taisykles ir jy laikytis, veiksminguma, ekonominj efek-
tyvumg ir patikimumag.
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2. Siekiant jvertinti, ar pasiekti konkretis tikslai, nurodyti 1 dalies b
punkte, naudojami Sie rodikliai:

a) siekiant 1 dalies b punkto i papunktyje nurodyto konkretaus tikslo,
zmoniy susirgimy ligomis, susijusiomis su maisto sauga ir zoono-
z€émis, atvejy skaiCiaus sumazéjimas;

b) siekiant 1 dalies b punkto ii papunktyje nurodyto konkretaus tikslo:

1) valstybiy nariy ar jy regiony, kurios yra neapimtos gyviiny ligy,
del kuriy skiriama finansiné parama, skaiCiaus augimas;

i) ligos parametry, pvz., sergamumo, paplitimo ir protriikiy skai-
Ciaus, bendras mazéjimas;

c) siekiant 1 dalies b punkto iii papunktyje nurodyto konkretaus tikslo:

i) Sajungos teritorijoje atlickamy tyrimy dél kenksmingyjy orga-
nizmy, ypac ty, apie kuriuos nezinoma, kad jy pasitaiko Sgjungos
teritorijoje, ir dél kenksmingyjy organizmy, laikomy pavojingiau-
siais Sajungos teritorijoje, apréptis;

ii) ty kenksmingyjy organizmy i$naikinimo trukmé ir sékmés daznis;

d) siekiant 1 dalies b punkto iv papunktyje nurodyto konkretaus tikslo,
palanki kontrolés, visy pirma, susiripinimg kelianciose srityse, kurig
Komisijos ekspertai atlicka valstybése narése ir kuriy duomenis
pateikia ataskaitose, rezultaty tendencija.

1I SKYRIUS

Finansavimo formos ir bendrosios finansavimo nuostatos

3 straipsnis

Finansavimo formos

1. 1 straipsnyje nurodyty iSlaidy finansavimas Sajungos léSomis
jgyvendinamas laikantis Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012.

2. Jeigu dotacijos teikiamos valstybiy nariy kompetentingoms insti-
tucijoms, jos turi biiti laikomos nustatytais naudos gavéjais pagal Regla-
mento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 128 straipsnio 1 dalj. Tokios
dotacijos gali biiti suteiktos neskelbiant kvietimo teikti pasitilymus.

3. Sgjungos finansiné parama Siame reglamente nurodytoms priemo-
néms taip pat gali biiti savanoriski mokéjimai tarptautinéms organizaci-
joms, kuriy naré yra Sgjunga arba kuriy darbe ji dalyvauja, veikian-
Cioms srityse, kurioms taikomos 1 straipsnyje nurodytos taisyklés.
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4 straipsnis

Biudzetas

1. 1 straipsnyje nurodyty islaidy virSutiné riba laikotarpiu nuo 2014
m. iki 2020 m. yra 1 891 936 000 EUR galiojan¢iomis kainomis.

2. Finansinis paketas, nurodytas 1 dalyje, gali taip pat apimti iSlaidas,
susijusias su pasirengimo, stebésenos, kontrolés, audito ir vertinimo
veiksmais, kurie reikalingi 1 straipsnyje nurodyty islaidy valdymui ir
tiksly jgyvendinimui, visy pirma tyrimai, eksperty susitikimai, i$laidos,
susijusios su informacijai apdoroti ir ja keistis skirtais informaciniais
tinklais, taip pat visos kitos techninés ir administracinés pagalbos
iSlaidos, kurias Komisija patiria valdydama tas iSlaidas.

3. VirSutiné riba taip pat gali apimti techninés ir administracinés
pagalbos iSlaidas, bitinas uztikrinti peréjimg nuo priemoniy, priimty
iki $io reglamento jsigaliojimo, prie priemoniy, priimty po jo jsigalio-
jimo. Jei buitina, asignavimai gali buti jtraukti j biudzetag po 2020 m. ir
skirti apmokeéti panaSioms iSlaidoms, kad biity galima valdyti veiksmus,
nebaigtus iki 2020 m. gruodzio 31 d.

5 straipsnis

DidZiausios dotaciju normos

1. Jei Sajungos finansinis jnaSas teikiamas kaip dotacija, jis neturi
virSyti 50 % reikalavimus atitinkanciy islaidy.

2. Didziausia norma, nurodyta 1 dalyje, gali buti padidinta iki 75 %
reikalavimus atitinkanciy islaidy:

a) finansuoti tarpvalstybinei veiklai, jgyvendinamai kartu dviejy ar
daugiau valstybiy nariy, siekiant kontroliuoti kenksminguosius orga-
nizmus ar gyviny ligas, nuo jy apsisaugoti ar juos likviduoti;

b) valstybése narése, kuriy bendrosios nacionalinés pajamos vienam
gyventojui, remiantis naujausiais FEurostato duomenimis, yra
mazesnés nei 90 % Sajungos vidurkio.

3. Didziausia norma, nurodyta 1 dalyje, gali buti padidinta iki 100 %
reikalavimus atitinkanciy iSlaidy, jei veikla, remiama i§ Sajungos jnaso,
susijusi su didelio pavojaus zmoniy, augaly ir gyviiny sveikatai preven-
cija ir kontrole Sajungoje ir:

a) yra skirta iSvengti zmoniy auky arba dideliy ekonomikos nuostoliy
visoje Sgjungoje;

b) yra konkreCios visai Sgjungai nepaprastai svarbios uzduotys, kaip
Komisija nustaté darbo programoje, priimtoje pagal 36 straipsnio 1
dalj, arba

¢) yra jgyvendinama treciosiose Salyse.
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II ANTRASTINE DALIS
FINANSINES NUOSTATOS

1 SKYRIUS

Gyviiny sveikata

1 skirsnis

Skubios priemonés

6 straipsnis

Reikalavimus atitinkancios priemonés

1. Dotacijos gali biiti skiriamos valstybéms naréms nevirsijant
didziausios normos, nustatytos 5 straipsnio 1-3 dalyse, priemonéms,
kuriy imamasi patvirtinus, kad pasireiské viena i§ gyviiny ligy, iSvardyty
pagal 7 straipsnj, su salyga, kad priemonés buvo taikomos nedelsiant ir
kad buvo laikomasi atitinkamy Sajungos teisés reikalavimy. Tokios
dotacijos gali taip pat apimti islaidas, kurios buvo patirtos dar tik jtariant
tokia liga, jei véliau ligos pasireiSkimas pasitvirtina.

2. Dotacijos gali buti skiriamos valstybéms naréms, jeigu patvirtinus
vienos i§ gyviny ligy, iSvardyty pagal 7 straipsnj, pasireiSkimg dvi ar
daugiau valstybiy nariy glaudziai bendradarbiauja, siekdamos kontro-
livoti epidemija.

3. Dotacijos gali buti skiriamos valstybéms naréms, treCiosioms
Salims ir tarptautinéms organizacijoms dél apsaugos priemoniy, kuriy
imtasi tuo atveju, jei kyla tiesioginé grésmeé sveikatai Sajungoje dél
pasireiskusios arba plintancios treCiosios Salies arba valstybés narés teri-
torijoje vienos i§ toliau iSvardyty gyviny ligy ir zoonoziy, iSvardyty
remiantis 7 arba 10 straipsniu.

4. Dotacijos gali buti skiriamos valstybéms naréms, jei Komisija
priima sprendima valstybés narés praSymu, kad jos turi sudaryti biolo-
giniy produkty, skirty kontroliuoti gyviny ligas ir zoonozes, iSvardytas
pagal 7 arba 10 straipsnj, iStekliy atsargas.

5. Sajungos finansiné parama gali buti skirta biologiniy produkty
atsargoms kaupti arba vakciny dozéms jsigyti, jeigu treciojoje Salyje
ar vienoje i§ valstybiy nariy pasireiskusi arba plintanti viena i§ gyviiny
ligy ir zoonoziy, iSvardyty pagal 7 arba 10 straipsnj, gali kelti grésme
Sajungai.

7 straipsnis

Gyviiny ligy sarasas

1. Gyviny ligy, kurios atitinka finansavimo pagal 6 straipsnj reika-
lavimus, sgrasas pateikiamas I priede.

2. Komisija pagal 40 straipsnj jgaliojama priimti deleguotuosius
aktus, skirtus gyviny ligy sarasui, nurodytam Sio straipsnio 1 dalyje,
papildyti atsizvelgiant | gyviiny ligas, apie kurias reikalaujama pranesti
pagal Direktyva 82/894/EEB, ir ligas, kurios gali kelti naujg grésme
Sajungai dél jy didelés jtakos:
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a) zmoniy sveikatai,

b) gyviny sveikatai arba gyviiny gerovei, arba

¢) zemés tkio ar akvakultiros produkcijai ar su ja susijusiems ekono-
mikos sektoriams.

8 straipsnis

Reikalavimus atitinkancios iSlaidos

1. Toliau nurodytos iSlaidos, kurias valstybés narés patiria taiky-
damos 6 straipsnio 1 dalyje nurodytas priemones, gali buti laikomos
atitinkan¢iomis finansavimo reikalavimus pagal ta dalj:

a) iSlaidos kompensacijoms savininky patiriamai zalai uz jy paskerstus
arba nuzudytus gyviinus atlyginti, nevir$ijant tokiy gyviiny rinkos
vertés, kurig jie buty tur¢je, jei nebiity buve paveikti ligos;

b) gyviny skerdimo ar nuzudymo islaidos ir su tuo susijusios gabenimo
iSlaidos;

¢) islaidos kompensacijoms savininky patiriamai zalai uz jy sunaikintus
gyvininius produktus atlyginti, nevirSijant ty produkty rinkos vertés
pries pat kylant bet kokiam jtarimui apie prasidéjusig liga ar pries
jam pasitvirtinant;

d) Gkiy ir jrangos valymo, dezinsekcijos ir dezinfekcijos islaidos
remiantis epidemiologija ir patogeno savybémis;

e) islaidos, susijusios su uzkrésty pasary gabenimu ir sunaikinimu ir,
jeigu negalima dezinfekuoti, jrangos sunaikinimu;

f) i8laidos vakcinoms ir jaukams jsigyti, laikyti, tvarkyti ar platinti, taip
pat paties vakcinavimo i$laidos, jei Komisija taip nusprendzia ar
leidzia tokius veiksmus;

g) skerdeny gabenimo ir pasalinimo iSlaidos;

h) iSimtiniais ir tinkamai pagristais atvejais bet kurios kitos islaidos,
butinos siekiant likviduoti ligg, kaip numatyta Sio reglamento 36
straipsnio 4 dalyje nurodytu finansavimo sprendimu.

2. Kaip nurodyta Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 130
straipsnio 1 dalyje, iSlaidos atitinka reikalavimus nuo dienos, kai vals-
tybés narés pranesa Komisijai apie ligos pasireiSkimg. Tokios islaidos
gali taip pat apimti iSlaidas, kurios buvo patirtos dar tik jtariant tokios
ligos pasireiskima, jei véliau tas ligos pasireiSkimas pasitvirtina.

3. Ivertinusi valstybiy nariy pateiktus mokéjimo prasymus, Komisija
prisiima atitinkamus biudzeto jsipareigojimus ir reikalavimus atitin-
kanciy islaidy apmokéjima.
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2 skirsnis

Gyviny ligy ir zoonoziy likvidavimo, kontrolés
ir stebésenos programos

9 straipsnis
Reikalavimus atitinkancios programos
Dotacijos gali biiti skiriamos valstybiy nariy metinéms ar daugiametéms
nacionalinéms pagal 10 straipsnj iSvardyty gyviny ligy ir zoonoziy

likvidavimo, kontrolés ir prieziliros programoms (nacionalinés
programos).

10 straipsnis

Gyviiny ligy ir zoonoziy sarasas

1.  Gyviny ligy ir zoonoziy, kurios atitinka dotacijy skyrimo pagal 9
straipsnj reikalavimus, sarasas pateikiamas II priede.

2. Komisija pagal 40 straipsnj jgaliojama priimti deleguotuosius
aktus, skirtus gyviiny ligy ir zoonoziy sgrasui, nurodytam S§io straipsnio
1 dalyje, papildyti, atsizvelgiant j:

a) padétj, susijusig su gyvuny ligomis, daranc¢iomis reikSmingg poveikj
gyvulininkystés produkcijai arba prekybai;

b) zoonoziy, kurios kelia grésme zmonéms, plitima, arba

¢) naujus mokslo arba epidemiologinius pokycius.

11 straipsnis

Reikalavimus atitinkancios iSlaidos

Toliau nurodytos iSlaidos, kurias patiria valstybés narés, jgyvendin-
damos nacionalines programas, gali biiti laikomos atitinkanc¢iomis reika-
lavimus dotacijoms gauti pagal 9 straipsnj:

a) gyviny méginiy émimo islaidos;

b) tyrimy iSlaidos, su salyga, kad jos yra tik:

i) tyrimy rinkiniy, reagenty ir vartojimo reikmeny, kurie gali buti
identifikuoti ir kurie specialiai naudojami tiems tyrimams atlikti,
i§laidos;

ii) iSlaidos darbuotojams, neatsizvelgiant  jy statusa, tiesiogiai daly-
vaujantiems atlickant tyrimus;

¢) islaidos kompensacijoms savininky patiriamai zalai uz jy paskerstus
arba nuzudytus gyviinus atlyginti, nevir$ijant tokiy gyviiny rinkos
vertés, kurig jie blty tur¢je, jei nebiity buve paveikti ligos;

d) gyviny skerdimo ar nuzudymo i$laidos;
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e) islaidos kompensacijoms savininky patiriamai zalai uz jy sunaikintus
gyvininius produktus atlyginti, nevirSijant ty produkty rinkos vertés
pries pat kylant bet kokiam jtarimui apie prasidéjusig liga ar pries
jam pasitvirtinant;

f) vakciny doziy ar vakciny ir jauky, naudojamy pagal programas,
isigijimo, laikymo, vakcinavimo, tvarkymo ar platinimo iSlaidos;

g) tkio ir jrangos valymo, dezinfekcijos ir dezinsekcijos remiantis pato-
geny epidemiologija ir charakteristikomis i§laidos ir

h) iSimtiniais ir tinkamai pagrjstais atvejais iSlaidos, patirtos vykdant
kitas biitinas priemones, nei nurodytosios a—g punktuose, jei tokios
priemonés yra nustatytos sprendime dél dotacijos, nurodytame 13
straipsnio 3 ir 4 dalyse.

Taikant 1 dalies ¢ punkts, atlyginimo uz gyviinus verté¢ (jei yra) i
kompensacijos atskaitoma.

Taikant 1 dalies d punkta, atlyginimo uz termiskai apdorotus perinimui

neskirtus kiausinius verté i§ kompensacijos atskaitoma.

12 straipsnis

Nacionaliniy programy turinys ir pateikimas

1. Ne veliau kaip geguzés 31 d. valstybés narés pateikia Komisijai
nacionalines programas, kurios turi bati pradétos vykdyti kitais metais ir
kurioms jos pageidauja prasyti dotacijos.

Po geguzés 31 d. pateiktos nacionalinés programos laikomos neatitin-
kanciomis reikalavimy gauti finansavimg kitais metais.

2. Nacionalinés programos apima bent tokius dalykus:

a) gyviny ligos arba zoonozés epidemiologinés padéties prie§ prade-
dant vykdyti programg apraSymas;

b) geografiniy ir administraciniy teritorijy, kuriose turi buti taikoma
programa, aprasymas ir riby nustatymas;

¢) programos trukmeé;
d) jgyvendintinos priemongs;
e) biudZeto samata;

) tikslai, kurie turi buiti pasiekti iki programos pabaigos, ir jos numa-
toma nauda ir

g) tinkami rodikliai, pagal kuriuos vertinamas programos tiksly jgyven-
dinimas.

Kiekvienoje daugiameté¢je nacionalingje programoje pirmos pastraipos b,
d ir f punktuose nurodyta informacija pateikiama apie kiekvienus metus,
kuriais $i programa vykdoma, jei esama reikSmingy poky¢iy, palyginti
su ankstesniais metais. Informacija, nurodyta tos pastraipos e punkte,
pateikiama apie kiekvienus metus, kuriais $i programa vykdoma.
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3. Jeigu vienos i§ gyviuny ligy ar zoonoziy, iSvardyty pagal 10
straipsnj, pasireiskimas arba plitimas gali kelti grésme sveikatos biklei
Sajungoje, ir siekiant apsaugoti Sgjungg nuo vienos i ty ligy arba
zoonoziy, valstybés narés gali jtraukti j savo nacionalines programas
priemones, kurias reikia jgyvendinti kaimyniniy treciyjy Saliy teritorijose
bendradarbiaujant su ty Saliy institucijomis.

13 straipsnis

Nacionaliniy programu vertinimas ir patvirtinimas

1.  Komisija nacionalines programas vertina atsizvelgdama j metinés
ar daugiametés darbo programos, nurodytos 36 straipsnio 1 dalyje,
prioritetus ir kriterijus.

2. Ne véliau kaip kiekvieny mety lapkricio 30 d. Komisija valsty-
béms naréms pranesa apie:

a) techniniu poziliriu patvirtinty nacionaliniy programy, sitilomy
bendrai finansuoti, sgrasa;

b) preliminaria kiekvienai programai skirta suma;

c) preliminary maksimaly Sajungos finansinio jnaso | kiekvieng
programg dydj ir

d) bet kokias preliminarias salygas, kurios gali bati taikomos Sgjungos
finansiniam jnasui.

3. Komisija metines nacionalines programas ir susijusj finansavima
patvirtina ne véliau kaip kiekvieny mety sausio 31 d. priimdama spren-
dima dél dotacijos, atsizvelgiant j jgyvendintas priemones bei islaidas,
patirtas nuo ty mety sausio 1 d. iki gruodzio 31 d. Pateikus tarpines
ataskaitas, kaip nurodyta 14 straipsnyje, Komisija prireikus gali i§ dalies
pakeisti tokius sprendimus, atsizvelgdama ] visa tinkamumo finansuoti
laikotarpj.

4.  Komisija daugiametes nacionalines programas ir susijusj finansa-
vimg patvirtina ne véliau kaip pirmy jgyvendinimo mety sausio 31 d.
priimdama sprendima dél dotacijos, atsizvelgiant j jgyvendintas prie-
mones bei iSlaidas, patirtas nuo pirmy jgyvendinimo mety sausio 1 d.
iki jgyvendinimo laikotarpio pabaigos.

5. Jeigu daugiametés nacionalinés programos patvirtinamos pagal 4
dalj, biudzetinius jsipareigojimus galima suskaidyti j metines i§mokas.
metiniy iSmoky jsipareigojimus atsizvelgdama j programy jgyvendinimo
pazanga, numatomus poreikius ir biudZeto galimybes.

14 straipsnis

Ataskaity teikimas

Dél kiekvienos patvirtintos metinés ar daugiametés nacionalinés
programos valstybés narés Komisijai ne véliau kaip kiekvieny mety
balandzio 30 d. pateikia meting iSsamig techning ir finansing ataskaitg
uz praéjusius metus. Toje ataskaitoje pateikiami pasiekti rezultatai, verti-
nami pagal rodiklius, nurodytus 12 straipsnio 2 dalies g punkte, ir
iSsamiai aprasomos patirtos reikalavimus atitinkancios islaidos.
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Be to, valstybés narés Komisijai ne veliau kaip kiekvieny mety rugp-
jucio 31 d. pateikia tarping finansing kiekvienos patvirtintos metinés
nacionalinés programos ataskaita.

15 straipsnis

Mokéjimai

Valstybé nar¢ mokéjimo praSymag uz atitinkamus metus nacionalinei
programai finansuoti Komisijai pateikia ne véliau kaip kity mety balan-
dzio 30 d.

Komisija sumoka Sgjungos finansinj jnasg reikalavimus atitinkancioms
iSlaidoms padengti po atitinkamo ataskaity, nurodyty 14 straipsnyje,
patikrinimo.

1I SKYRIUS

Augaly sveikata

1 skirsnis

Skubios priemonés

16 straipsnis

Reikalavimus atitinkancios priemonés

1. Dotacijos gali biti skiriamos valstybéms naréms nevirsijant
didziausios normos, nustatytos 5 straipsnio 1-3 dalyse, Sioms kovos
su kenksmingaisiais organizmais priemonéms, laikantis 17 straipsnyje

nustatyty salygy:

a) kenksmingojo organizmo naikinimo priemonés uzkréstoje teritorijoje,
kuriy  kompetentingos  institucijos imasi pagal Direktyvos
2000/29/EB 16 straipsnio 1 ir 2 dalis arba pagal Sajungos priemones,
priimtas remiantis tos direktyvos 16 straipsnio 3 dalimi;

b) kenksmingojo organizmo sulaikymo priemonés, kurios buvo
Sajungos priimtos pagal Direktyvos 2000/29/EB 16 straipsnio 3
dalj, uzkréstoje teritorijoje, kurioje tas kenksmingasis organizmas
negali buti iSnaikintas, jei tos priemonés yra biitinos Sajungai apsau-
goti nuo tolesnio to kenksmingojo organizmo plitimo. Tos priemonés
susijusios iSskirtinai tik su to kenksmingojo organizmo naikinimu
buferin¢je zonoje, jei jo buvimas yra nustatytas toje buferingje
zonoje;

¢) papildomos apsauginés priemonés, kuriy buvo imtasi prie§ kenks-
mingojo organizmo, kovai su kuriuo pagal Direktyvos 2000/29/EB
16 straipsnio 3 dali buvo priimtos Sajungos priemonés, plitima,
iSskyrus a punkte nurodytas naikinimo priemones ir b punkte nuro-
dytas sulaikymo priemones, jei tos priemonés yra biitinos Sgjungai
nuo tolesnio to kenksmingojo organizmo plitimo apsaugoti.

Dotacijos uz pirmos pastraipos a ir b punktuose minimas priemones taip
pat gali biiti skiriamos uz priemones, kurios jau buvo taikomos kilus
jtarimui dél to kenksmingojo organizmo buvimo, jei véliau tas buvimas
buvo patvirtintas.
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2. 1 dalyje nurodytos dotacijos taip pat gali biiti skiriamos valstybei
narei, kurios teritorijoje kenksmingyjy organizmy, nurodyty Sio
straipsnio 1 dalyje, néra, jei buvo imtasi priemoniy prie§ ty kenksmin-
gujy organizmy patekimg ] tos valstybés narés teritorijg, kai jy yra
kaimyningje valstybgje naréje arba treciojoje Salyje Salia jos sieny.

3. Dotacijos valstybéms naréms gali biti skiriamos tais atvejais, kai
patvirtinus vieno ar daugiau 17 straipsnyje nurodyty kenksminguyjy
organizmy buvimg dvi ar daugiau valstybiy nariy glaudziai bendradar-
biauja jgyvendindamos atitinkamas 1 dalyje nurodytas priemones.

4. Be to, dotacijos uz 1 dalies pirmos pastraipos a—c punktuose
nurodytas priemones gali buti skiriamos ir tarptautinéms organizacijoms.

17 straipsnis

Salygos

Priemonéms, nurodytoms 16 straipsnyje, finansuoti galima gauti dota-
cijas, jei jos buvo taikomos nedelsiant ir buvo laikomasi taikytiny atitin-
kamy Sajungos teisés akty nuostaty, taip pat jei tenkinama viena arba
daugiau i§ $iy salygy:

a) jos yra susijusios su kenksmingaisiais organizmais, iSvardytais
Direktyvos 2000/29/EB 1 priedo A dalies I skirsnyje ir II priedo A
dalies I skirsnyje;

b) jos yra susijusios su kenksmingaisiais organizmais, kuriems taikoma
priemoné, kuria Komisija priémé pagal Direktyvos 2000/29/EB 16
straipsnio 3 dalj;

c) jos yra susijusios su kenksmingaisiais organizmais, kuriems yra
nustatytos priemonés pagal direktyvas 69/464/EEB, 93/85/EEB,
98/57/EB ir 2007/33/EB, arba

d) jos susijusios su kenksmingaisiais organizmais, neiSvardytais Direk-
tyvos 2000/29/EB T arba II priede, kuriems taikoma valstybés narés
kompetentingos institucijos pagal Direktyvos 2000/29/EB 16
straipsnio 2 dalj priimta priemoné ir kurie preliminariai galéty biiti
jtraukti ] Direktyvos 2000/29/EB I priedo A dalies I skirsnj arba II
priedo A dalies I skirsnj.

Jeigu priemonés atitinka sglyga, nustatyta pirmos pastraipos b punkte,
dotacija nepadengia i$laidy, patirty po priemonés, kurig Komisija priémé
pagal Direktyvos 2000/29/EB 16 straipsnio 3 dalj, taikymo pabaigos.

Jeigu priemonés atitinka salyga, nustatyta pirmos pastraipos d punkte,
dotacija nepadengia iSlaidy, patirty pra¢jus daugiau nei dvejiems
metams po atitinkamos valstybés narés kompetentingos institucijos
priimtos priemonés jsigaliojimo arba po priemonés taikymo pabaigos.

18 straipsnis
Reikalavimus atitinkancios iSlaidos
1.  Toliau nurodytos iSlaidos, kurias patiria valstybés narés, vykdy-

damos 16 straipsnyje nurodytas priemones, gali biiti laikomos atitinkan-
¢iomis reikalavimus dotacijoms gauti pagal ta straipsnj:
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a) islaidos darbuotojams, neatsizvelgiant | jy statusa, tiesiogiai dalyvau-
jantiems jgyvendinant priemones, taip pat jrangos nuomos sgnaudos,
vartojimo reikmeny ir kity reikalingy medziagy, apdorojimo
produkty, méginiy émimo ir laboratoriniy tyrimy islaidos;

b

~

iSlaidos paslaugy sutartims su treciosiomis Salimis daliai priemoniy
vykdyti;

¢) islaidos kompensacijoms atitinkamiems veiklos vykdytojams ir savi-
ninkams uz augaly, augaliniy produkty ir kity objekty apdorojima,
sunaikinimg ir tolesnj Salinima, taip pat uz patalpy, zemés, vandens,
dirvozemio ir auginimo terpés, jrenginiy, masiny ir jrangos valymg ir
dezinfekavima;

d

=

iSlaidos kompensacijoms atitinkamiems savininkams Zzalai uz sunai-
kintus augalus, augalinius produktus ar kitus objektus, patirtai taikant
Direktyvos 2000/29/EB 16 straipsnyje nurodytas priemones, atly-
ginti, nevirsijant tokiy augaly, augaly produkty ir kity objekty rinkos
vertés, kurig jie biity turéjg, jei neblty buve paveikti ty priemoniy;
atlyginimo verté (jei yra) i§ kompensacijos atskaitoma; ir

e) iSimtiniais ir tinkamai pagrjstais atvejais — iSlaidos, patirtos vykdant
kitas biitinas priemones, nei nurodytosios a—d punktuose, jei tokios
priemonés yra nustatytos finansavimo sprendime, nurodytame 36
straipsnio 4 dalyje.

Kompensacijos savininkams, nurodytos ¢ punkte, laikomos atitinkan-
Ciomis reikalavimus tik tuo atveju, jei priemonés buvo jgyvendinamos

2. Kaip nurodyta Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 130
straipsnio 1 dalyje, i$laidos laikomos atitinkanc¢iomis reikalavimus nuo
dienos, kai valstybés narés Komisijai pateikia praneSimg dél kenksmin-
gojo organizmo buvimo. Tokios iSlaidos gali taip pat apimti iSlaidas,
kurios buvo patirtos kilus jtarimui dél to kenksmingojo organizmo
buvimo, jei véliau tas buvimas buvo patvirtintas.

3. Ivertinusi valstybiy nariy pateiktus mokéjimo prasymus, Komisija
prisiima atitinkamus biudZetinius jsipareigojimus ir apmoka reikala-
vimus atitinkancias iSlaidas.

2 skirsnis

Tyrimy programos, skirtos kenksmingiesiems
organizmams aptikti

19 straipsnis

Reikalavimus atitinkanc¢ios tyrimy programos

Dotacijos gali biiti suteikiamos valstybéms naréms metinéms ir daugia-
metéms tyrimy programoms, kurios vykdomos kenksmingiesiems orga-
nizmams aptikti (tyrimy programos), jei tos tyrimy programos atitinka
bent viena i$ Siy salygy:

a) jos yra susijusios su kenksmingaisiais organizmais, iSvardytais
Direktyvos 2000/29/EB 1 priedo A dalies I skirsnyje ir II priedo A
dalies I skirsnyje;
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b) jos yra susijusios su kenksmingaisiais organizmais, kuriems taikoma
priemoné, kurig Komisija priémé pagal Direktyvos 2000/29/EB 16
straipsnio 3 dalj.

Kenksmingiesiems organizmams, nurodytiems $io straipsnio pirmos
pastraipos a punkte, aptikti skirtos tyrimy programos yra pagristos ty
kenksmingyjy organizmy patekimo, atsiradimo ir plitimo atitinkamos
valstybés narés teritorijoje rizikos vertinimu, o jas vykdant tiriami
bent didziausia rizika keliantys kenksmingieji organizmai ir pagrindinés
augaly rasys, kurioms kyla pavojus.

Jeigu priemonés atitinka sglyga, nustatyta Sio straipsnio pirmos
pastraipos b punkte, dotacija nepadengia islaidy, patirty po priemonés,
kurig Komisijos priémé pagal Direktyvos 2000/29/EB 16 straipsnio 3
dalj, taikymo pabaigos.

20 straipsnis
Reikalavimus atitinkancios iSlaidos
Toliau nurodytos islaidos, kurias valstybés narés patiria jgyvendindamos

tyrimy programas, nurodytas 19 straipsnyje, gali buti laikomos atitin-
kanciomis reikalavimus dotacijoms gauti pagal tg straipsnj:

a) meéginiy émimo islaidos;

b) tyrimy iSlaidos, su salyga, kad jos yra tik:

i) tyrimy rinkiniy, reagenty ir vartojimo reikmeny, kurie gali buti
identifikuoti ir kurie specialiai naudojami Siems tyrimams atlikti,
iSlaidos;

ii) iSlaidos darbuotojams, neatsizvelgiant | jy statusa, dalyvaujan-
tiems atliekant tyrimus;

¢) iSimtiniais ir tinkamai pagrjstais atvejais — islaidos, patirtos vykdant
kitas biitinas priemones, nei nurodytosios a ir b punktuose, jei tokios
priemonés yra nustatytos sprendime dél dotacijos, nurodytame 22
straipsnio 3 ir 4 dalyse.

21 straipsnis
Tyrimuy programuy turinys ir pateikimas
1. Ne veéliau kaip geguzés 31 d. valstybés narés pateikia Komisijai

tyrimy programas, kurios turi buti pradétos vykdyti kitais metais ir
kurioms jos pageidauja prasyti dotacijos.

Po geguzés 31 d. pateiktos tyrimy programos laikomos neatitinkan-
¢iomis reikalavimy gauti finansavimg kitais metais.

2. Tyrimy programos apima bent §ig informacija:
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a) kenksmingieji organizmai, jtraukti j programa;

b) geografiniy ir administraciniy teritorijy, kuriose turi buti taikoma
programa, aprasSymas ir riby nustatymas ir ty ploty biklés apraSymas
atitinkamy kenksmingyjy organizmy buvimo poziliriu;

¢) programos trukmé;

d) kenksmingyjy organizmy ir augaly, augaliniy produkty ir Kkity
objekty suplanuoty vizualiy patikrinimy, méginiy ir tyrimy skaicius;

e) biudZeto samata;

f) tikslai, kurie turi buti pasiekti iki programos pabaigos, ir jos numa-
toma nauda; ir

g) tinkami rodikliai, pagal kuriuos vertinamas programos tiksly jgyven-
dinimas.

Kiekvienoje daugiametéje tyrimy programoje pirmos pastraipos b, d ir f
punktuose nurodyta informacija pateikiama apie kiekvienus metus,
kuriais §i programa vykdoma, jei esama reikSmingy pokyciy, palyginti
su ankstesniais metais. Informacija, nurodyta tos pastraipos e punkte,
pateikiama apie kiekvienus metus, kuriais $i programa vykdoma.

22 straipsnis

Tyrimuy programuy vertinimas ir patvirtinimas

1. Komisija tyrimy programas vertina atsizvelgdama i metinés ar
daugiametés darbo programos, nurodytos 36 straipsnio 1 dalyje, priori-
tetus ir kriterijus.

2. Kasmet ne véliau kaip lapkri¢io 30 d. Komisija pranesa valsty-
béms naréms apie:

a) techniniu poziliriu patvirtinty tyrimy programy, sitilomy bendrai
finansuoti, sgrasa;

b) preliminarig kiekvienai programai skirta suma;

¢) preliminary maksimaly Sajungos finansinio jnaso | kiekvieng
programa dydj ir

d) bet kokias preliminarias salygas, kurios gali buti taikomos Sgjungos
finansiniam jnasui.

3. Komisija metines tyrimy programas ir susijusj finansavima patvir-
tina ne véliau kaip kiekvieny mety sausio 31 d. priimdama sprendima
del dotacijos, atsizvelgiant | jgyvendintas priemones bei iSlaidas, patirtas
nuo ty mety sausio 1 d. iki gruodzio 31 d. Pateikus tarpines ataskaitas,
kaip nurodyta 23 straipsnyje, Komisija prireikus gali i§ dalies pakeisti
tokius sprendimus, atsizvelgdama j visg tinkamumo finansuoti laiko-
tarpj.
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4. Komisija daugiametes tyrimy programas ir susijusj finansavima
patvirtina ne véliau kaip pirmy jgyvendinimo mety sausio 31 d. priim-
dama sprendimg dél dotacijos, atsizvelgiant | jgyvendintas priemones
bei iSlaidas, patirtas nuo pirmy jgyvendinimo mety sausio 1 d. iki
igyvendinimo laikotarpio pabaigos.

5. Jeigu daugiametés tyrimy programos patvirtinamos pagal 4 dalj,
biudzetinius jsipareigojimus galima suskaidyti j metines iSmokas. Jeigu
biudzetiniai jsipareigojimai yra taip suskaidomi, Komisija nustato
metiniy iSmoky jsipareigojimus atsizvelgdama j programy jgyvendinimo
pazanga, numatomus poreikius ir biudzeto galimybes.

23 straipsnis

Ataskaity teikimas

Dél kiekvienos patvirtintos metinés ar daugiametés tyrimy programos
valstybés narés Komisijai ne véliau kaip kiekvieny mety balandzio 30 d.
pateikia meting iSsamig techning ir finansing ataskaita uz prag¢jusius
metus. Toje ataskaitoje pateikiami pasiekti rezultatai, vertinami pagal
rodiklius, nurodytus 21 straipsnio 2 dalies g punkte, ir iSsamiai apra-
Somos patirtos reikalavimus atitinkancios islaidos. Be to, dél kiekvienos
patvirtintos metinés tyrimy programos valstybés narés Komisijai ne
veliau kaip kiekvieny mety rugpjiicio 31 d. pateikia tarping finansing
ataskaitg.

24 straipsnis

Mokéjimai

Valstybé naré mokéjimo praSyma uz atitinkamus metus  tyrimy
programai finansuoti Komisijai pateikia ne véliau kaip kity mety balan-
dzio 30 d.

Komisija sumoka Sajungos finansinj jnasa reikalavimus atitinkan¢ioms
iSlaidoms padengti po atitinkamo 23 straipsnyje nurodyty ataskaity
patikrinimo.

3 skirsnis

Kenksminguju organizmy kontrolés atokiau-
siuose Sagjungos regionuose programos

25 straipsnis

Reikalavimus atitinkancios priemonés ir reikalavimus atitinkancios
iSlaidos

1.  Dotacijos gali biiti skiriamos valstybiy nariy vykdomoms progra-
moms, skirtoms kontroliuoti kenksminguosius organizmus atokiausiuose
Sajungos regionuose, nurodytuose SESV 349 straipsnyje, pagal Regla-
mento (EB) Nr. 228/2013 2 straipsnyje nustatytus tikslus (toliau —
programos atokiausiems regionams). Tos dotacijos yra susijusios su
veikla, reikalinga siekiant uztikrinti, kad tuose regionuose bty tinkamai
igyvendinamos juose galiojancios Sajungos arba nacionalinés kenksmin-
gujy organizmy kontrolés taisyklés.
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2. Toliau nurodytoms iSlaidoms, kurias patiria valstybés narés,
vykdydamos programas atokiausiuose regionuose, finansuoti gali buti
skiriama Sajungos finansiné parama:

a) iSlaidos darbuotojams, neatsizvelgiant | jy statusa, tiesiogiai dalyvau-
jantiems jgyvendinant priemones, taip pat jrangos nuomos, vartojimo
reikmeny, apdorojimo produkty islaidos;

b) iSlaidos paslaugy sutartims su treciosiomis Salimis daliai priemoniy
vykdyti;

¢) meéginiy émimo islaidos;
d) tyrimy iSlaidos, su salyga, kad jos yra tik:

i) tyrimy rinkiniy, reagenty ir vartojimo reikmeny, kurie gali buti
identifikuoti ir kurie specialiai naudojami Siems tyrimams atlikti,
iSlaidos;

it) i§laidos darbuotojams, neatsizvelgiant | jy statusa, dalyvaujan-
tiems atliekant tyrimus;

26 straipsnis

Programy atokiausiems regionams turinys ir pateikimas

1. Ne véliau kaip geguzés 31 d. valstybés narés pateikia Komisijai
programas atokiausiems regionams, kurios turi biiti pradétos vykdyti
kitais metais ir kurioms jos pageidauja prasyti dotacijos.

Atokiausiems regionams skirtos programos, pateiktos po geguzés 31 d.,
laikomos neatitinkanc¢iomis finansavimo kitais metais reikalavimy.

2. Atokiausiy regiony programose pateikiama bent Si informacija:
a) kenksmingieji organizmai, jtraukti j programa;

b) geografiniy ir administraciniy teritorijy, kuriose turi buti taikoma
programa, apraSymas ir riby nustatymas ir ty ploty buklés apraSymas
atitinkamy kenksmingyjy organizmy buvimo pozitriu,

¢) regiony fitosanitarinés padéties techniné analizé;
d) programos trukmeé;

e) programoje numatyta veikla ir atitinkamais atvejais kenksmingyjy
organizmy ir augaly, augaliniy produkty ir kity objekty suplanuoty
vizualiy patikrinimy, méginiy ir tyrimy skaicius;

f) biudZeto samata;

g) tikslai, kurie turi biiti pasiekti iki programos pabaigos, ir jos numa-
toma nauda; ir

h) tinkami rodikliai, pagal kuriuos vertinamas programos tiksly jgyven-
dinimas.
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Kiekvienoje daugiametéje programoje atokiausiems regionams informa-
cija, nurodyta pirmos pastraipos b, ¢ ir g punktuose, pateikiama apie
kiekvienus metus, kuriais $i programa vykdoma, jei esama reikSmingy
pokycCiy, palyginti su ankstesniais metais. Informacija, nurodyta tos
pastraipos f punkte, pateikiama apie kiekvienus metus, kuriais $i
programa vykdoma.

27 straipsnis

Programy atokiausiems regionams vertinimas ir tvirtinimas

1. Programos atokiausiems regionams vertinamos atsizvelgiant |
metinése ar daugiametése darbo programose, nurodytose 36 straipsnio
1 dalyje, nustatytus prioritetus ir kriterijus.

2. Kasmet iki lapkri¢io 30 d. Komisija praneSa valstybéms naréms:

a) techniniu pozilriu patvirtinty programy atokiausiems regionams,
siilomy bendrai finansuoti, sarasa;

b) preliminarig kiekvienai programai skirta suma;

¢) preliminary maksimaly Sgjungos finansinio jnaso | kiekvieng
programg dydj ir

d) bet kokias preliminarias salygas, kurios gali bati taikomos Sgjungos
finansiniam jnaSui.

3. Metinés programos atokiausiems regionams ir susij¢s finansavimas
patvirtinami ne véliau kaip kiekvieny mety sausio 31 d. priimant spren-
dimg dél dotacijos, atsizvelgiant j jgyvendintas priemones bei iSlaidas,
patirtas nuo ty mety sausio 1 d. iki gruodzio 31 d. Pateikus tarpines
ataskaitas, kaip nurodyta 28 straipsnyje, Komisija prireikus gali i§ dalies
pakeisti tokius sprendimus, atsizvelgdama ] visg tinkamumo finansuoti
laikotarpj.

4. Daugiametés nacionalinés programos ir susijes finansavimas
patvirtinami ne véliau kaip pirmy jgyvendinimo mety sausio 31 d.
priimant sprendimg dél dotacijos, atsizvelgiant j jgyvendintas priemones
bei iSlaidas, patirtas nuo pirmy jgyvendinimo mety sausio 1 d. iki
jgyvendinimo laikotarpio pabaigos.

5. Jeigu daugiametés programos atokiausiems regionams patvirti-
namos pagal 4 dalj, biudZetinius jsipareigojimus galima suskaidyti ]
metines iSmokas. Jeigu biudzetiniai jsipareigojimai yra padalyti |
metines iSmokas, Komisija nustato metiniy iSmoky jsipareigojimus
atsizvelgdama j programy jgyvendinimo pazanga, numatomus poreikius
ir biudzeto galimybes.

28 straipsnis

Ataskaity teikimas

Valstybés narés Komisijai ne véliau kaip kiekvieny mety balandzio 30
d. pateikia meting iSsamig techning ir finansing kiekvienos patvirtintos
metinés ar daugiametés programos atokiausiems regionams ataskaita uz
pra¢jusius metus. Toje ataskaitoje pateikiami pasiekti rezultatai, verti-
nami pagal rodiklius, nurodytus 26 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos
h punkte, ir iSsamiai apraSomos patirtos reikalavimus atitinkancios
iSlaidos.
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Be to, valstybés narés Komisijai ne veliau kaip kiekvieny mety rugp-
jucio 31 d. pateikia tarping finansing kiekvienos patvirtintos metinés
atokiausiems regionams programos atokiausiems regionams ataskaitg.

29 straipsnis
Mokéjimai
Valstybé naré mokéjimo prasymag uz atitinkamus metus programai

atokiausiems regionams finansuoti Komisijai pateikia ne véliau kaip
kity mety balandzio 30 d.

Komisija sumoka Sajungos finansinj jnasa reikalavimus atitinkan¢ioms
iSlaidoms padengti po atitinkamo ataskaity, nurodyty 28 straipsnyje,
patikrinimo.

11 SKYRIUS

Finansiné parama oficialiai kontrolei ir kitai veiklai

30 straipsnis

Europos Sajungos etaloninés laboratorijos ir centrai

1. Dotacijos gali buti skiriamos Europos Sgjungos etaloninéms labo-
ratorijoms, nurodytoms Reglamento (EB) Nr. 882/2004 32 straipsnyje,
ir Europos Sajungos etaloniniams centrams, nurodytiems Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1012 29 straipsnyje (1), i$lai-
doms, patirtoms jgyvendinant Komisijos patvirtintas darbo programas,
finansuoti.

2. Toliau nurodytos islaidos gali buti tinkamos dotacijoms gauti
pagal Sio straipsnio 1 dalj:

a) iSlaidos darbuotojams, neatsizvelgiant j jy statusa, tiesiogiai dalyvau-
jantiems laboratorijy ar centry veikloje, kuri vykdoma kaip Europos
Sajungos etaloninés laboratorijos ar centro veikla;

b) pagrindinés jrangos sanaudos;

¢) islaidos vartojimo reikmenims;

d) islaidos méginiy siuntimui, komandiruotéms, posédziams, mokymo

veiklai.

31 straipsnis

Mokymas

1.  Sajunga gali finansuoti kompetentingy institucijy, atsakingy uz
oficialia kontrole, darbuotojy mokyma, kaip nurodyta Reglamento

(") 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

2016/1012 dél zootechniniy ir genealoginiy reikalavimy, taikomy grynaveisliy
veisliniy gyviny ir hibridiniy veisliniy kiauliy veisimui, prekybai jais bei jy
genetinés medziagos produktais ir jy jvezimui | Sajunga, kuriuo i§ dalies
kei¢iami Reglamentas (ES) Nr. 652/2014, Tarybos direktyvos 89/608/EEB
ir 90/425/EEB bei panaikinami tam tikri gyviny veisimo srities aktai
(,,Gyviiny veisimo reglamentas™) (OL L 171, 2016 6 29, p. 66).
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(EB) Nr. 882/2004 51 straipsnyje, kad biity pasiektas suderintas poziiiris
] oficialig kontrole ir kita oficialig veiklg ir taip buty galima uztikrinti
aukstag zmoniy, gyviny ir augaly sveikatos apsaugos lygi.

2. Komisija rengia mokymo programas ir nustato prioritetines inter-
vencijos sritis, atsizvelgdama ] nustatyta rizika visuomenés sveikatai,
gyviiny sveikatai bei gerovei ir augaly sveikatai.

3. Tam, kad atitikty reikalavimus Sajungos finansavimui gauti, kaip
nurodyta 1 dalyje, kompetentingos institucijos uztikrina, kad Zinios,
igytos dalyvaujant toje dalyje nurodytoje mokymo veikloje, bity
prireikus skleidziamos ir tinkamai naudojamos nacionalinése mokymo
programose.

4. Toliau nurodytos islaidos gali biiti laikomos atitinkanc¢iomis reika-
lavimus 1 dalyje nurodytam finansiniam jnaSui gauti:

a) iSlaidos mokymui, jskaitant mokyma, kuris atviras ir dalyviams i§
treciyjy Saliy, ar mainy veiklai rengti;

b) kelionés, apgyvendinimo ir kasdienés pragyvenimo islaidos kompe-
tentingos institucijy darbuotojams, dalyvaujantiems mokyme.

32 straipsnis
Valstybiy nariy ekspertai
Sajungos finansinis jnaSas gali biiti skiriamas kelionés, apgyvendinimo
ir kasdienéms pragyvenimo iSlaidoms, kurias patiria valstybiy nariy
ekspertai dél to, kad Komisija juos paskiria padéti savo ekspertams,

kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 882/2004 45 straipsnio 1 dalyje
ir 46 straipsnio 1 dalyje.

33 straipsnis
Koordinuotieji kontrolés planai ir duomeny rinkimas
1.  Dotacijos gali buti skiriamos valstybiy nariy islaidoms, patirtoms

jgyvendinant koordinuotuosius kontrolés planus, nurodytus Reglamento
(EB) Nr. 882/2004 53 straipsnyje, ir renkant duomenis, finansuoti.

2. Toliau nurodytos islaidos gali buti laikomos atitinkanciomis reika-
lavimus:

a) méginiy émimo ir laboratoriniy tyrimy islaidos;

b) iSlaidos jrangai, reikalingai oficialios kontrolés ir duomeny rinkimo
uzduotims atlikti.

1V SKYRIUS

Kitos priemonés

34 straipsnis

Informacinés sistemos

1.  Sagjunga finansuoja Komisijos tvarkomy duomeny baziy ir
kompiuteriniy informaciniy valdymo sistemy, bitiny veiksmingam ir
ekonomiskai efektyviam 1 straipsnyje nurodyty taisykliy igyvendinimui,
ktirimg ir veikima.
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2. Sajungos finansinis jnaSas gali buti skiriamas treCiyjy Saliy, taip
pat tarptautiniy organizacijy duomeny bazéms ir kompiuterinéms infor-
macinéms valdymo sistemoms sukurti ir valdyti, jei tos duomeny bazés
ir kompiuterinés informacinés valdymo sistemos:

a) turi jrodytos papildomos naudos visai Sgjungai ir yra prieinamos
visoje Sgjungoje visiems suinteresuotiesiems naudotojams; ir

b) reikalingos siekiant uztikrinti, kad bty veiksmingai ir ekonomiskai
efektyviai jgyvendinamos 1 straipsnyje nurodytos taisykles.

35 straipsnis

Taisykliy igyvendinimas ir pritaikymas

1. Sagjunga gali finansuoti techning ir moksling veiklg, jskaitant
tyrimus ir koordinavimo veikla, biiting siekiant uztikrinti, kad bty
teisingai jgyvendintos 1 straipsnyje nurodyty sri¢iy taisyklés ir kad tos
taisyklés buty pritaikytos prie mokslo, technologijy ir visuomenés
raidos.

Sajungos finansinis jnasas gali buti skiriamas ir valstybéms naréms ar
tarptautinéms organizacijoms, veikian¢ioms 1 straipsnyje nurodytose
srityse, veiklai, kuria padedama tobulinti ir jgyvendinti 1 straipsnyje
nurodyty sri¢iy taisykles, vykdyti.

2. Dotacijos gali biti skiriamos projektams, kuriuos organizuoja
viena arba kelios valstybés narés, sickdamos pagerinti oficialios kont-
rolés vykdymo efektyvuma taikant inovacinius metodus ir protokolus.

3. Sajungos finansin¢ parama taip pat gali bati teikiama Sajungos ir
valstybiy nariy informavimo ir informuotumo gerinimo iniciatyvoms,
kuriomis siekiama uztikrinti geresnj, reikalavimus atitinkantj ir tvary
veikima jgyvendinant 1 straipsnyje nurodyty sriciy taisykles.

III ANTRASTINE DALIS
PROGRAMAVIMAS, IGYVENDINIMAS IR KONTROLE

36 straipsnis

Darby programos ir finansiniai jnasai

1. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato bendras ar
atskiras metines ar daugiametes darby programas II antrastinéje dalyje
nurodytoms priemonéms, iSskyrus nurodytasias tos dalies I skyriaus 1
skirsnyje ir I skyriaus 1 skirsnyje, jgyvendinti. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 41 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagringjimo proce-
daros.

2. Darby programose, nurodytose 1 dalyje, nustatomi siektini veiklos
tikslai, laukiami rezultatai, atitinkantys 2 straipsnyje nustatytus bendraji
ir konkrecius tikslus, jgyvendinimo metodas ir visa jy finansavimo
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suma. Jose taip pat aprasomi finansuotini veiksmai, nurodomos kiek-
vienai priemonei skirtos sumos ir preliminarus jgyvendinimo tvarka-
rastis. D¢l dotacijy jose nurodomi prioritetiniai veiksmai, vertinimo
kriterijai, finansavimo norma ir orientacinis reikalavimus atitinkanciy
priemoniy ir i§laidy sarasas, vadovaujantis $io reglamento 3 straipsniu.

3. II antraStinés dalies I skyriaus 2 skirsnyje ir II antraStinés dalies II
skyriaus 2 ir 3 skirsniuose nurodyty priemoniy jgyvendinimo darbo
programos priimamos ne véliau kaip mety, einanéiy pries jy igyvendi-
nimo metus, balandzio 30 d., jei yra priimtas biudZeto projektas. Tos
darbo programos atspindi prioritetus, nustatytus $io reglamento III
priede.

4. D¢l II antrastinés dalies I skyriaus 1 skirsnyje ir II antraStinés
dalies II skyriaus 1 skirsnyje nurodyty skubiy priemoniy jgyvendinimo,
arba kai reikia reaguoti j nenumatytus jvykius, Komisija priima jgyven-
dinimo aktus, kuriuose isdésto savo sprendimg dél finansinio jnaso. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 41 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagringjimo procediiros.

5. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriuose nustato valstybiy
nariy paraisky, ataskaity ir dotacijy iSmokéjimo praSymy teikimo proce-
diras, nurodytas II antrastinés dalies I skyriaus 1 ir 2 skirsniuose ir II
antrastinés dalies II skyriaus 1, 2 ir 3 skirsniuose. Tie jgyvendinimo
aktai priimami laikantis 41 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

37 straipsnis

Komisijos atlickamos patikros vietoje

Komisija gali atlikti patikras vietoje valstybése narése ir naudos gavéjy
patalpose, sieckdama patikrinti visy pirma:

a) priemoniy, finansuojamy i§ Sgjungos finansinio jnaso, jgyvendinimo
veiksminguma;

b) administracinés praktikos atitikt] Sajungos taisykléms;

¢) bitiny patvirtinamyjy dokumenty buvimag ir jy sasaja su priemo-
némis, finansuojamomis i§ Sgjungos jnaso.

38 straipsnis

Galimybé susipaZinti su informacija

Valstybés narés ir naudos gavéjai pateikia Komisijai visg informacija,
biiting priemoniy jgyvendinimui patikrinti, ir imasi visy reikiamy prie-
moniy tikrinimams supaprastinti, kurios, Komisijos manymu, yra
tinkamos atsizvelgiant | Sajungos finansy valdyma, jskaitant patikras
vietoje.

39 straipsnis

Sajungos finansiniy interesy apsauga

1. Komisija tinkamomis priemonémis uztikrina, kad jgyvendinant
pagal §i reglamenta finansuojamas priemones Sajungos finansiniai inte-
resai biity saugomi taikant prevencines kovos su suk¢iavimu, korupcija
ir kitokia neteiséta veika priemones, atlickant veiksmingg kontrole ir, jei
nustatoma pazeidimy, susigrazinant nepagrijstai sumokétas sumas ir
prireikus skiriant veiksmingas, proporcingas ir atgrasomas sankcijas.
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2. Komisija arba jos atstovai ir Audito Riimai turi jgaliojimus atlikti
visy dotacijy gavéjy, jgyvendinimo jstaigy, rangovy ir subrangovy,
gavusiy Sgjungos 1éSy pagal §j reglamenta, dokumenty audity ir auditg
vietoje.

Europos kovos su suk¢iavimu tarnybai (OLAF) suteikiami jgaliojimai
Reglamente (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 (') nustatyta tvarka atlikti
tiesiogiai ar netiesiogiai tokj finansavima gavusiy ekonominés veiklos
vykdytojy patikras vietoje ir inspektavima, siekiant nustatyti sukcia-
vimo, korupcijos ir kitos neteisétos veikos, darancios poveikj Sgjungos
finansiniams interesams ir susijusios su susitarimu ar sprendimu dél
dotacijos ar sutartimi dél Sajungos 1é8y skyrimo, atvejus.

Nedarant poveikio pirmai ir antrai pastraipoms, bendradarbiavimo susi-
tarimuose su treciosiomis Salimis ir tarptautinémis organizacijomis ir
subsidijy susitarimuose bei sprendimuose ir sutartyse, sudaromose
igyvendinant §j reglamentg, Komisijai, Audito Rimams ir OLAF aiskiai
numatoma teisé atlikti auditg, patikras vietoje ir inspektavima.

IV ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

40 straipsnis

Naudojimasis jgaliojimais

. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami

1
Siame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 7 straipsnio 2 dalyje ir 10 straipsnio 2 dalyje nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami septyneriems metams
nuo 2014 m. birzelio 30 d. Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams
iki septyneriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi
deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Jgaliojimai savaime pratgsiami
tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos
Parlamentas arba Taryba pareiSkia prieStaravimy dél tokio pratgsimo
likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio
pabaigos.

3. Europos Parlamentas ar Taryba gali bet kada atSaukti 7 straipsnio
2 dalyje ir 10 straipsnio 2 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus.
Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nuro-
dyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kitg
dieng po jo paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje arba
vélesng jame nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy dele-
guotyjy akty teisétumui.

4. Apie priimta deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu
pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 7 straipsnio 2 dalj ir 10 straipsnio 2 dalj priimtas deleguo-
tasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo

(") 1996 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96
del Komisijos atliekamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsau-
goti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo sukéiavimo ir kity pazeidimy
(OL L 292, 1996 11 15, p. 2).
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Europos Parlamentui ir Tarybai apie $j akta dienos nei Europos Parla-
mentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasi-
baigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa
Komisijai, kad priestaravimy nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos
iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

41 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Augaly, gyviiny, maisto ir paSary nuolatinis
komitetas, jsteigtas pagal Reglamento (EB) Nr. 178/2002 58 straipsnio
1 dalj. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES)
Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda | Sig dalj, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 5 straipsnis.

kai komiteto nuomonei gauti bitina rasytiné procediira, tokia procediira
laikoma baigta be rezultato, jei per nuomonei pateikti nustatyta laiko-
tarpj taip nusprendzia komiteto pirmininkas arba to praso paprastoji
komiteto nariy dauguma.

42 straipsnis

Vertinimas

1.  Komisija ne véliau kaip 2017 m. birzelio 30 d. parengia ir pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai laikotarpio vidurio vertinimo ataskaita,
kurioje nurodo, ar II antrastinés dalies I ir II skyriuose ir III skyriaus 30
ir 31 straipsniuose nurodytomis priemonémis pasiekiami 2 straipsnio 1
dalyje nustatyti tikslai jy rezultaty bei poveikio prasme, kalbant apie
iStekliy naudojimo veiksmingumg ir pridéting verte Sgjungos lygmeniu.
Be to, vertinimo ataskaitoje aptariamos supaprastinimo galimybés, visy
tiksly aktualumas ir priemoniy indélis siekiant Sgjungos pazangaus,
tvaraus ir integracinio augimo prioritety. Joje atsizvelgiama j vertinimo
rezultatus, susijusius su ilgalaikiu ankstesniy priemoniy poveikiu. Kartu
su ataskaita prireikus pateikiamas pasitilymas dél teis¢kiiros procediira
priimamo akto dél §io reglamento dalinio pakeitimo.

2. Komisija ne veéliau kaip 2022 m. birzelio 30 d. atlieka Sio
straipsnio 1 dalyje nurodyty priemoniy ex post vertinimg, glaudziai
bendradarbiaudama su valstybémis narémis. 1 dalyje nurodyty prie-
moniy ex post vertinimas apima 1 straipsnyje nurodyty islaidy veiks-
mingumo ir ekonominio efektyvumo ir jy poveikio vertinima.

3. Vertinimuose, nurodytuose Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse, atsizvel-
giama ] padaryta pazanga naudojantis rodikliais, nurodytais 2 straipsnio
2 dalyje.

4. Komisija perduoda vertinimy, nurodyty 1 ir 2 dalyse, iSvadas
Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui.
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43 straipsnis

Informavimas, rySiai ir vieSinimas

1. Prireikus naudos gavéjai ir atitinkamos valstybés narés uZztikrina,
kad pagal §j reglamentg suteikta finansiné parama buty tinkamai viesi-
nama, kad visuomené bty informuota apie Sajungos vaidmen;j finan-
suojant priemones.

2. Komisija jgyvendina informacijos ir komunikacijos veiklg finan-
suoty priemoniy ir jy rezultaty klausimus. Be to, komunikacijai pagal §j
reglamentg skirtas biudzetas taip pat apima komunikacijg su jmonémis
del Sajungos politikos prioritety.

44 straipsnis

Panaikinimas

1. Sprendimai 66/399/EEB, 76/894/EEB ir 2009/470/EB yra panai-
kinami.

2. Nuorodos | sprendimus 66/399/EEB ir 76/894/EEB laikomos
nuorodomis j Reglamento (EB) Nr. 178/2002 58 straipsnio 1 dalj.

3. Nuorodos j Sprendimg 2009/470/EB laikomos nuorodomis j §j
reglamenta.

45 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1.  Sio reglamento 12 straipsnio 1 dalyje nurodytos valstybiy nariy
nacionalinés programos, pateiktos Komisijai 2012 m. ir skirtos jgyven-
dinti 2013 m., programos, pateiktos 2013 m. ir skirtos jgyvendinti 2014
m. bei programos, pateiktos ne véliau kaip 2014 m. balandzio 30 d.,
skirtos jgyvendinti 2015 m., jei yra patvirtinamos, laikomos atitinkan-
Ciomis reikalavimus gauti Sajungos finansavimg remiantis Sprendimo
2009/470/EB 27 straipsniu.

2013 ir 2014 m. jgyvendinamoms nacionalinéms programoms ir toliau
taikomos to sprendimo 27 straipsnio 7 ir 8 dalys.

2015 m. jgyvendinamoms nacionalinéms programoms ir toliau taikoma
to sprendimo 27 straipsnio 2 dalis.

2. Sio reglamento 21 straipsnio 1 dalyje nurodytos valstybiy nariy
tyrimy programos, pateiktos Komisijai ne véliau kaip 2014 m. balandzio
30 d., skirtos jgyvendinti 2015 m., laikomos atitinkanc¢iomis reikala-
vimus gauti Sajungos finansavima remiantis Direktyvos 2000/29/EB
23 straipsnio 6 dalimi. Toms tyrimy programoms ir toliau taikoma tos
direktyvos 23 straipsnio 6 dalis.

3. Valstybiy nariy paraiSkoms dél Sio reglamento 16 straipsnyje nuro-
dytoms skubioms priemonéms skiriamo Sgjungos finansavimo, pateik-
toms Komisijai ne véliau kaip 2014 m. balandzio 30 d., ir toliau taikomi
Direktyvos 2000/29/EB 22-24 straipsniai.

46 straipsnis

Direktyvos 98/56/EB dalinis pakeitimas

Direktyva 98/56/EB i§ dalies keic¢iama taip:
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1)

2)

17 straipsnio 1 dalis pakeic¢iama taip:

»l.  Komisijai padeda Augaly, gyviiny, maisto ir paSary nuolatinis
komitetas, jsteigtas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 178/2002 (*) 58 straipsnio 1 dalj. Tas komitetas — tai
komitetas, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(ES) Nr. 182/2011 (*%*).

(*) 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (EB) Nr. 178/2002 nustatantis maistui skirty teisés akty
bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos
maisto saugos tarnyba ir nustatantis su maisto saugos klausi-
mais susijusias procediras (OL L 31, 2002 2 1, p. 1).

(**) 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy
vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL
L 55, 2011 2 28, p. 13).«

18 straipsnio 1 dalis pakeic¢iama taip:

»1.  Komisijai padeda Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinis
komitetas, jsteigtas pagal Reglamento (EB) Nr. 178/2002 58
straipsnio 1 dalj. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Regla-
mente (ES) Nr. 182/2011.

47 straipsnis

Direktyvos 2000/29/EB dalinis pakeitimas

Direktyva 2000/29/EB i§ dalies keiCiama taip:

1)

2)

13c straipsnio 5 dalis iSbraukiama.

jterpiamas $is straipsnis:

, 15a straipsnis

Valstybés narés nustato, kad bet kas, suzinojgs apie I arba II priede
nurodyto kenksmingojo organizmo arba kenksmingojo organizmo,
kuriam taikoma priemoné pagal 16 straipsnio 2 arba 3 dalj, buvima
arba turi pagrindo jj jtarti, raStu per deSimt kalendoriniy dieny
pranesa apie tai kompetentingai institucijai ir $iai papraSius pateikia
savo turimg informacijg dél to buvimo.*

3) 22-26 straipsniai iSbraukiami.

48 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 178/2002 dalinis pakeitimas

Reglamento (EB) Nr. 178/2002 58 straipsnio 1 dalis pakeiiama taip:

1. Komisijai padeda Augaly, gyviiny, maisto ir paSary nuolatinis
komitetas (toliau — komitetas). Tas komitetas — tai komitetas, kaip
nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
Nr. 182/2011 (*). Komiteta sudaro skyriai, kuriuose sprendziami
visi svarbiis klausimai.
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Visos nuorodos Sajungos teis¢je | Maisto grandinés ir gyviny svei-
katos nuolatinj komiteta laikomos nuoroda | pirmoje pastraipoje
nurodyta komiteta.

(*) 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy
vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL
L 55, 2011 2 28, p. 13).«

49 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 882/2004 dalinis pakeitimas

Reglamento (EB) Nr. 882/2004 66 straipsnis iSbraukiamas.

50 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 396/2005 dalinis pakeitimas

Reglamento (EB) Nr. 396/2005 VII skyrius iSbraukiamas.

51 straipsnis

Direktyvos 2008/90/EB dalinis pakeitimas
Direktyvos 2008/90/EB 19 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,»1.  Komisijai padeda Augaly, gyviny, maisto ir pasary nuolatinis
komitetas, jsteigtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 178/2002 (*) 58 straipsnio 1 dalimi. Tas komitetas — tai komi-
tetas, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
Nr. 182/2011 (*%*).

(*) 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (EB) Nr. 178/2002, nustatantis maistui skirty teisés
akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos
maisto saugos tarnybg ir nustatantis su maisto saugos klausi-
mais susijusias procediras (OL L 31, 2002 2 1, p. 1).

(**) 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy
vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL
L 55, 2011 2 28, p. 13).

52 straipsnis

Direktyvos 2009/128/EB dalinis pakeitimas

Direktyvos 2009/128/EB 22 straipsnis isbraukiamas.

53 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 dalinis pakeitimas

Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 76 straipsnis iSbraukiamas.
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54 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja tre¢ia diena po jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.
Jis taikomas nuo 2014 m. birzelio 30 d.

Taciau 18 straipsnio 1 dalies d punktas ir 47 straipsnio 2 punktas
taikomi nuo 2017 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.
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1 PRIEDAS

7 straipsnyje nurodytos gyviiny ligos:

galvijy maras

aviy ir ozky maras

kiauliy vezikuliné liga

mélynojo liezuvio liga

Teseno liga

aviy arba ozky raupai

Rifto slénio karstiné

zvyneliné liga

afrikiné arkliy liga

vezikulinis stomatitas

Venesuelos arkliy virusinis encefalomielitas

hemoraginé elniy liga

klasikinis kiauliy maras

afrikinis kiauliy maras

kontaginé galvijy pleuropneumonija

pauksciy gripas

Niukaslo liga

snukio ir nagy liga

epizootiné hematopoetiné zuvy nekrozé (EHN)

epizootinis ulceratyvinis zuvy sindromas (EUS)

bonamiozés infekcija (Bonamia exitiosa infekcija)

perkinozés infekcija (Perkinsus marinus infekcija)

Microcytos mackini infekcija

veziagyviy Taura sindromas

véziagyviy geltongalviy (angl. Yellowhead) liga
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1l PRIEDAS

10 straipsnyje nurodytos gyviiny ligos ir zoonozés:

galvijy tuberkuliozé

galvijy brucelioze

aviy ir ozky bruceliozé (B. melitensis)

mélynojo liezuvio liga endeminése arba didelés rizikos zonose

afrikinis kiauliy maras

kiauliy vezikuline liga

klasikinis kiauliy maras

juodlige

infekciné galvijy pleuropneumonija

pauksciy gripas

pasiutligé

echinokokozé

uzkreciamosios spongiforminés encefalopatijos (USE)

kampilobakteriozé

listeriozé

salmoneliozé (zoonoziné salmonelé)

trichineliozé

verotoksigeniné E. coli

virusiné hemoraginé septicemija (VHS)

infekciné hematopoeziné nekrozé (IHN)

Koi herpes viruso infekcija (KHV)

infekciné lasisy anemija (angl. ISA)

marteiliozés (Marteilia refringens) infekcija

bonamiozés (Bonamia ostreae) infekcija

véziagyviy baltmé
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111 PRIEDAS

II Antrastinés Dalies I Skyriaus 2 Skirsnyje ir II Antrastinés Dalies II
Skyriaus 2 ir 3 Skirsniuose nurodyty Komisijos darbo programu prioritetai

Sajungos finansinés paramos prioritetai, susij¢ su nacionaliniy gyviny ligy ir
zoonoziy likvidavimo, kontrolés ir prieziliros programy orientavimu:

— ligos, turinios poveikj zmoniy sveikatai,

— ligos, turinéios poveikj gyviny sveikatai, atsizvelgiant | galimg jy iSplitimg ir
sergamumo ta liga ir mirtingumo nuo jos rodiklius gyviiny populiacijose,

— ligos ir zoonozés, kurios, esama pavojaus, gali patekti ir (arba) i§ naujo
patekti | Sajungos teritorija i$ treCiyjy Sali,

— ligos, kurios gali sukelti krize, turésianéia rimty ekonominiy padariniy,

— ligos, turin¢ios poveikj prekybai su treCiosiomis Salimis ir ES vidaus
prekybai.

Sajungos finansinés paramos prioritetai, susij¢ su nacionaliniy kenksmingyjy
organizmy tyrimy programy siekiant apsaugoti Sajungos teritorija orientavimu:

— kenksmingieji organizmai, ivardyti Direktyvos 2000/29/EB I priedo A dalies
I skirsnyje ir II priedo A dalies I skirsnyje kaip neaptinkami Sajungos teri-
torijoje,

— kenksmingieji organizmai, kuriems taikomos Sajungos priemonés, priimtos
pagal Direktyvos 2000/29/EB 16 straipsnio 3 dalj,

— kenksmingieji organizmai, neiSvardyti Direktyvoje 2000/29/EB ir keliantys
neiSvengiama pavojy Sajungos teritorijai,

— kenksmingieji organizmai, kurie gali sukelti krizg, turésian¢ig rimty ekono-
miniy ir su aplinka susijusiy padariniy,

— kenksmingieji organizmai, turintys poveikj prekybai su tre¢iosiomis Salimis ir
ES vidaus prekybai.

Sajungos finansinés paramos prioritetai, susij¢ su atokiausiems regionams skirty
nacionaliniy programy orientavimu:

— kovos su kenksmingaisiais organizmais priemonés, susijusios su importu j
tuos regionus ir klimatu Siuose regionuose,

— kovos su tais kenksmingaisiais organizmais metodai,

— kovos su kenksmingaisiais organizmais, jtrauktais | sarasg remiantis tuose
regionuose galiojan¢iomis taisyklémis dél augaly kenksmingyjy organizmy,
priemonés.
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KOMISIJOS PAREISKIMAS

dél veterinariniy ir fitosanitarijos programu tvirtinimo tvarkos

Komisija, siekdama geriau informuoti valstybes nares, rengs metinius Augaly,
gyviny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto posédzius, kuriuose bus aptariami
programy vertinimo procediiros rezultatai. Sis posédis vyks ne véliau kaip mety,
einanciy prie§ programy jgyvendinimo metus, lapkric¢io 30 d.

Sio posédzio tikslais Komisija pateiks techniniu pozifiriu patvirtinty programy,
sitilomy bendrai finansuoti, sarasa. Finansinés ir techninés detalés bus aptariamos
su nacionalinémis delegacijomis ir bus atsizvelgiama j jy komentarus.

Be to, prie§ priimdama galutinj sprendima, Komisija sausio mén. vykstanciame
Augaly, gyviny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto posédyje pateiks valsty-
béms naréms galutinj programy, kurios buvo atrinktos bendrai finansuoti, sgrasa
ir nurodys kiekvienai programai skirtg suma.

Parengiamasis darbas, skirtas 9, 19 ir 25 straipsniuose nurodyty priemoniy
igyvendinimo gairéms nustatyti, bus atlickamas su valstybiy nariy ekspertais
kiekvieny mety vasario meén. pradzioje, kad valstybéms naréms bity pateikta
likvidavimo ir prieziliros programoms nustatyti svarbi informacija.



